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Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20, po6trocznie rar. 3 kop. 60,
kwartalnie rsr. 1 kop. 80. miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50, poétrocznie rsr, 5, rocznie rsr. 10.
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0 znaczeniu pierwiastku liiloweno w literaturze,

Nos autem ea, quae sunt in usu vitaque
communi spectare debemus.

Cicero-. De Amieitia.

Badania na poluhistoryi literatury i krytyki szu-
kajg dzi$ nowych dla wiedzy ludzkiej podstaw. Sha-
kespeare’a. psychologa per excellentiam, nazywajg
poeta przysztosci. Kazda praca na psychicznej pod-
walinie na uwzglednianiu stosunkéw zyciowych
oparta, najwiecej budzi zajecia. Krytycy przestali
podcigga¢ utwory sztuki pod formuly estetyczne
z gory nakreSlone; sadza a posteriori, szukajg
najpierw stopnia szerokosci i temperatury intelek-
tualnej, w jakiej dany utwor sztuki powstat.

Najwiekszem prawem dla poety-artysty jest
przyrodzone prawo wymagan i dazen duszy czto-
wieka. Krytyk w sadzeniu z tego wiasnie prawa
wychodzi i méwi: ten jest wielkim, kto gtosno po-
wiedziat to, co wszyscy inysleli.

Wewnetrzne prawa duszy cztowieka w zasadzie
Sg niezmienne i wymagania majg niezmienne: czto-
wiek cierpiat i $piewat zawsze; dziatat i marzyt,
grzazt w zmystowosci i wyrywat sie dusza w $wiat
nadziemski.—upadat i dart si¢ do nieba. Dazenie
do zaspokojenia potrzeb intelektualnych, moral-
nych i estetycznych—to nie nowa historya. Kazdy
i zawsze, Swiadomie czy nieSwiadomie, dazyt do
zaspokojenia potrzeb duchowych. Czy doszedt do
celu lub jak daleko zaszedt?—to juz zalezy od sit,
w jakie go dane warunki zycia zaopatrzyly, od
spadku, jaki odziedziczyt po ojcach, od stopnia, na
Jakim go wieksze lub mniejsze rozbudzenie ducha
postawito—wreszcie od wigkszej lub mniejszej are-
ny dziatania.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Guhrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
Ekspedycya gtéwna w ksiegarni wydawcy
Ulica Nowy-Swiat Nr 1250 (nowy 55).

Szukamy moze (méwi jeden ze znakomitych

kwartalnie flor. 3, na prowincyi z przesytka pocztowsa flor. 3 cent. 80.
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75, na pro-

wincyi z przesytka pocztowg fior. 3 cent. 50.

W W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera. i SpoL, kwartalnie tal. pr. 1

sgr. 20.
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rzecz $wieza,

Lud ma literature (°): razaca moze

uczonych francuzkich) wielkich obrazéw, zdolnych jeszcze pedantéw, w kazdym razie rzecz juz uzna-

pobudzi¢ nas do rozmyslania nad losami rodu ludz-
kiego, to niezaprzeczenie bedg niemi te prawdziwe
a nie wymarzone tragedye, ktorych sceng potowa
kontynentu, przestrzenig—30 wiekow czasu, akto-
rami—sity niepowstrzymane i nieztomne, ktore
bez wzgledu na nieszczescia i jeki osmdziesieciu
ludzkich pokolen, ciagte sprowadzajg katastrofy,
nieschodzac nigdy ze sceny i niemyslac nawet
0 ostatecznem rozwigzaniu.

Historya literatury powszechnej zbyt mtoda jest
jeszcze nauka, aby miata czas zbadaé juz caty ma-
teryat, w jej zakres wchodzacy: — kazdy lat dzie-
sigtek nowe przynosi wyniki i pewniejszy pracy
kierunek wskazuje. Badanie ludu we wszelkich
przejawach jego zycia przynosi tutaj donosne i zy-
wotne rezultaty. Historya literatury ludu w krétkim
czasie nastrojong bedzie do ogélnego tonu Historyi
Literatury Powszechnej. Krytyka znajdzie tu tak-
ze pewne dane do zasad sadzenia, teraz zwiaszcza,
kiedy narodowos$¢ stata sie kryteryuiri, kamieniem
probierczym kazdego poetycznego utworu i nie-
spozytosci kazdej poetyckiej stawy. U ludu wia-
$nie zachowat sie czysty, wolny od obcych przy-
mieszek, pokiad indywidualnos$ci plemiennej.

Duch ludzko$ci zaznaczyt droge swego rozwoju
w stowie, stworzyt literature. Warstwy ludu nie-
oswieconego takze sag czastka ludzkosci, a duch
ich tagkze sie obudzit szedt i rozwijat po swojemu
i droeffe swg w podaniach i wierzeniach zaznaczyt,
stworzyt sobie literature.

Jezeli dzisiaj gérne sg drogi ducha, prawdziwie'

wielkie ideaty moralnosci, tytaniczne gmachy ge-
niuszéw piekna—to przeciez takze i lud, ktory nie
siega okiem w te sfery, ciekawe ma drogi swego
ducha, swoj Swiat wierzen, przesadow, zabobondw,
poje¢ moralnych, podan, ideatow...

Narody majg literature:

| fona,

rzecz uznana i usta[turq

na, ale nie poznana nalezycie, nie ustalona, nie oce-
niona, lekcewazona niekiedy.

Literatura narodowa staje sie kosmopolityczna;
gotowismy powiedzie¢, ze niema dzi$ literatur na-
rodowych, tylko jest Literatura Europejska. Dra-
mata ikomedye francuzkie sg dla Europy, powiesci
angielskie sg dla Europy. Ksztatcimy sie wszyscy
na wzorach jednakowych i pod jednym wplywem
idei chrzescijanstwa zyjemy, przez co indywidual-
no$¢ i narodowos¢ sie zaciera. Wobec tego tem-
wiecej nabiera wiagi budzace sie silne dazenie do
wyjawienia rodzinnosci, swojsko$ei w literaturach,
dazenie zywotne i niestychanej doniostosci. Naro-
dowoscia swa Homer nieSmiertelny. Wszedzie
i zawsze w naszym wieku z zasady psychologi-
cznej sie wychodzi, indywidualno$¢ stoi na piede-
stale. Dusza pewnego narodu ma wystgpi¢ w lite-
raturze, pod jej-tp sztaudarem wiasnie klassykow
pokonano. Szukajac punktu wyjscia z podstawy
rodzimej, znaleziono u ludu
wtarzajg nie bez powodu i nic. bez czesuowego
znaczenia zdanie wypowiedziane przez Kraszew-
skiego: ,,Podania gminu staty sie waznym i pra-
wie jedynym zywiotem dzisiejszej literatury. Po-
dania dzi$ dostarczy¢ majg tego, czego dawniej
dostarczaty: mitologia starozytnych, ich dzieje
it,p.” (8).

Seviat( 3ucha ludu jest zgodny Z najwewnetrzniej-
szg jego naturg. Pomimo bowiem dbugiego ciagu
czasu, ktory na wszystkiem nowe i coraz nowe

(1) Uzywamy wyrazenia: literatura ludu, unikajac wyrazenia:
literatura ludoWa, przez co chcemy rozumie¢ ksigzki dla ludu
pisane. Przez lud za$ chcieliby$my nietylko gmin (chtopéw) ro-
zumie¢, ale wogdle ludno$é, ktéra nie odebrata wyksztatcenia
umys%owo estetycznego, —stowem, caty proletaryat ducha To,
sie rozumie pod wyrazem Literatura nazywamy tutaj Litera-
Narodu dla przeciwstawienia Literaturze Ludu. (Prz Aut,).
(8) Studya literackie. Wilno 1842, str 93.



pietna wyciska, pomimo wptywu chrzescijanstwa
i literatury ksigzkowej, pomimo najgorliwszego,
nieumiarkowanego nieraz, niszczenia wszelkiego
pierwiastku ludowego przez duchowienstwo, pomi-
mo szerzacej sie z wiekiem kazdym oswiaty, pomi-
mo zresztg przygnebienia ludu i zaparcia jego kar-
ku w jarzmie pracy fizycznej: stowem, pomimo
wszystkich jaknajniekorzystniejszych warunkdw,
lud zachowat swoje literature, dotrzymat skarby
w ukryciu. Od czasu Grimma powatpiewanie o war-
tosci naukowej tych skarbow coraz bardziej znika
i stusznie u nas literature ludu nazwano literaturag
kopalna.

Ta ,literatura kopalna“ donosne pod kazdym
wzgledem ma znaczenie. Wszelkie chwilowe lub
wplywowe objawy przechodzg i upadajg. Tylko
strumien czystej wody, z pod ziemi wytryskujacy,
jest nieprzebranym i nie wysycha nigdy. Literatura
ludu zrodzita sie razem ze Swiadomoscig cztowie-
ka; nikt jej nie stworzyt, niktjej nie narzucit,—
przeciwnie na spdd ustapi¢ musiata przed cywili-
zacya, na wyzsze szczeble dZzwigajacg ducha.  Ale
ona ciggle nurtowata pod spodem, uzyzniata, jak
chca niektdrzy (x), niepostrzezenie niwy, az przy-
szedt czas, ze sie na znaczeniu tego zrodta po-
znano.

Nikt dzi$ nie zaprzeczy, ze badanie ludu we
wszelkich jego przejawach pod wielu wzgledami
zywotne, donosne i wazne bardzo ma znaczenie:
tak pod wzgledem historycznym jak i mitologi-
cznym, archeologicznym, etnograficznym i lingwi-
stycznym (2), niemniej takze pod wzgledem pra-
wnym (3), psychologicznym, etycznym, literackim
i artystycznym. X

Kt6z nie podziwia wielkich epopei narodowych,
ktore sie nigdy nie starzejg dla tego wTasnie, ze
s z gruntu poczucia si¢ indywidualnego danego
ludu i pierwotnych wierzen jego wysnute?

Dante jest geniuszem, bo jego Bozka komedya
krystalizuje w sobie wierzenia i marzenia Srednio-
wieczne i na nich sie wznosi.

Homer, Dante i Shakespeare—kt6z nie zna tych
trzech wyrazéw gieniuszu ludzkosci? a one nie
oznaczajg nic wiecej tylko poetéw ludowo-narodo-
wych.

Wielkie utwory Shakespeare’a osnuwajg sie na
opowiastkach znanych juz dawniej, wspétczesni
nazywajg go kompilatorem rzeczy gotowych. Faust
Géthego to wecielenie wielkich idei w formy oddawna
juz gotowe. Tryumf romantykéw naszych to $wia-
dectwo waznosci pierwiastku ludowego w poe-
zyi. Dos¢ tu wspomnie¢ Brodzinskiego, Mickiewi-
cza, Szkote Ukrainska, Deotyme, Lenartowicza,
Goszczynskiego, Pola i w. i.

Zostawili oni wiele utworéw, w ktérych w for-
mach ludowych wyobrazen wystepuja gteboko
poetyczne, ogblnie-ludzkie idee.

Muzycy z wielkiem powodzeniem opierajg sie na
tematach ludowych. Mozemy tu powota¢ Mozarta
i Webera, z naszych za$ Dobrzynskiego, Szopena
i Moniuszke, Kktory przez czerpanie z motywow lu-
dowych, rodzimych, tern sie stat dla nas w muzy-
ce, czem Mickiewicz w poezyi.

Wactaw wyzej od Faibsta stawiany bywa, até
z tego wzgledu, ze bohater ten w prostej nucie pie-
$ni ludu znalazt to, czego Faust naprézno szukat.
Wactaw to Manfred, moze Faust stowianski, ale
gltebiej ma on piersi rozdarte niz tamten. Dreczony
straszna repressyg ducha i tesknotg, depce wszyst-
ko i wszystkiemu wojne wypowiada. Wpada nie-
spodzianie na lud, styszy $piewy jego... tam spo-
strzega znak istotnego zycia, a zycie nie moze mie¢
innego Zrédtajeno prawde.

» (1) Maciejowski {Pismiennictwo Polskie') pierwszy zwrot lite-
ratury nazywa literaturg ludowa. Proze z klechd wyprowadza.

(2) Nie miejsce tu wykazywac jak wielka role odgrywajg ba-
dania jezyka ludu przy poszukiwaniach etnograficznych, jak
wielkie naprzyktad znaleziono na tej drodze wskazoéwki wobec
coraz szerszego budzenia sie stowianszczyzny i jakie zyskano
tam dane do badan lingwistycznych. Jezyk Kaszubéw naprzy-
ktad wielkie rzuca $wiatto na Historye jezyka polskiego.

(3) J. Grimm potrafit wznie$¢ potezng budowe pierwotnej hi-
storyi prawa niemieckiego, na zwyczajach i obyczajach ludu sie
opierajacg {Deutsche Pechtsalterthumer 1854). Podobniez Ma-
ciejowski (jiisto'pa prawodawstw stowiarskich).

{Przypiski Autora),
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,,—B0g W nowej zabtysnat postaci,

Nie w ksiegach Go wynalez¢: On w zywocie braci

Mieszka, jak w swym kosciele, jak w arce przy-
[mierza!

Niebo rodzinne—oto $wigtyn jego wieza;

Ziemia rodzinna—oto budowa kosciotg;

A w piersiach tron jest Jego — w piersiach gtos
[aniotal

Czy literatura ludu jako taka ma dzi§ artysty-
czne znaczenie? Nie; chocbysmy najwieksze zna-
czenie tej literaturze rodzimej, pod zakopconag
strzechg zyjacej, przyznawali, to zawsze ona wo-
bec postepu oswiaty, wobec dzisiejszych wymagan
ducha, nie moze juz zaspokoi¢, budzacych sie
z kazda chwila, nowych potrzeb ludu. Literatura
ta nie jest wyrazem zycia i jego rozwoju, lecz tyl-
ko zabytkiem przesztosci przewaznie; ma ona
wielkie i zywotne nawet znaczenie, ale dla uczo-

Vanina (na stronie)

Wozrok tego starca zabija mnie.
bok).

(Usuwa sie na

Hugo (do Sampierro)

Synu mgj, czy ty nie wiesz o niczem? ze tak dzi-
whnie spokojny jestes.

Sampierro
Jakto, 0 niczem—nie rozumiem.
Hugo

Czy wracajac do domu przejezdzates przez ry-
nek wtCorte?

Sampierro

Miatzem po nieszczesnej porazce innej juz szu-
ka¢ drogi, a nie powraca¢ ta, kt6rg juz razy tyle

nych, artystow i poetow-tworcow, nie dla gminu. w tryumfie jechalem? Owszem, jak zwykle powra-

Gdyby dzi$ swiat wierzen ludowych miat wystepo-
wac w literaturze in crudo, gdyby poeci nie brali
tych wierzen jako form do nowych idei, lecz w nai-
wnosci i wierze je przytaczali,, — doprawdy, nie-
dalecy bylibySmy od zdania Sniadeckiego, ktory,
chtoszczac romantykéw (1818), méwi, ze o schadz-
kach czarownic, gustach, wieszczbach, duchach
chodzacych i upiorach, baby wszystkie wiedzg i ze
$miechem pogardy méwia, ze sg to niedoteznosci
i brednie przywotane z wiekéw grubianstwa i za-
bobonu. Ale biedny duchem lud nie ma pokarmu
z literatury wyksztatconej, albo ma go zbyt mato;
ten biedny lud. przezuwat i przezuwa niedoteznosci
i brednie z czaséw grubianstwra i zabobonu. Wplyw
cywilizacyi chrzescijansko-klassyczno-europejskiej
nie dotart w zupetnosci do poktadow ludowych,
one tam zostaty i nie oglada¢ im Swiatta dziennego
w zastarzatej swojej postaci. A przeciez fakt ten
silnie uderza nas w* oczy, ze tyle wiekéw cywiliza-
cyi chrzescijanskiej nie dato skona¢ pewnym po-
daniom, obrzedom, obyczajom, zabobonom, przesa-
dom. Duch ludzki musiat, jezeli nie tworzy¢, to
przetwarza¢ dawme zabytki, wspomnienia i karmié
niemi uczucie i fantazya, jak publiczno$¢ obecna
karmi sig¢, niby chlebem powszednim, sztukami pie-
knem! i literatura.

Czy wolno nam odtraca¢ z pogarda te zabytki lu-
dowe, jak to uczynili wyniosle klassycy z poczatku
biezacego stulecia, nieznajgc tych zabytkéw? Nie
mozemy nie przyzna¢ prawa istnienia literaturze
ludu i powinnismy jg dzwigna¢ i do ducha czasu
nastroi¢. Nie dwie lecz jedna tylko moze by¢ dzi$
literatura w danym narodzie, jak jedne sg we-
wnetrzne prawa wymagan i pragnien duszy ludz-
kiej. Literatura narodu i literatura ludu majg sie
zkaczy¢, wecieli¢ jedna w druga, bo przeciez mowy
tu nawet by¢ nie moze o zapanowaniu jednej po

catem przez Corte, i jak zwykle podniostem przy-
tbice hetmu na powitanie. Ttumnie zebrany lud wi-
dziat dumne a spokojne oblicze moje: lud wie, ze
zrobilismy co tylko w ludzkiej byto mocy; a wiecej
nawet i Bogowie nie zadaja.

Hugo

Lud czesto od swych ulubiencow daleko wiecej
zada! Jakze cie powitali dzisiaj mieszkancy Corte?

Sampierro
Jak? milczeniem,
Hugo
Milczeniem....
Sampierro

Milczac, i jakby zdziwieni, stali po obu stronach
drogi; zdawato mi sieg, ze uwierzy¢ nie mogli w nie-
powodzenie moje.

Hugo
Ulubiencowi ludu zawsze powodzi¢ sie musi.
Sampierro

Ja powitatem ich stowem petnem nadziei.

Hugo
A oni — mimo to jeszcze milczeli.
Sampierro
Tak.
Hugo

| ty nie zrozumiate$ gtosu owego milczenia? Nic

upadku drugiej; — w sferze ducha nic nie ginie, Z€ Ci nie mowi czarna otchtan grobu, cho¢ milczy?

lecz tylko sie wyrabia, uzacnia, uszlachetnia, pod-
nosi i wyrazniejsze i doskonalsze podstawy istnie-
niu swemu gwoli zdobywa.

(Dokoriczenie nastgpi).

VARINA  URNANO

DRAMAT W PIECIU AKTACH
przez

T 1S- {3

(Dalszy ciag).

Scena IV.

Sampierro.—Tanina, wchodzi Hugo.
Hugo (oddajgc gteboki ukton Vaninie)

Niespodziewanego goscia powitata dzi§ Korsy-
ka.... przebacz, dostojna pani, ze na twoje przyby-
cie nie urzgdzimy wspaniatych uczt ani illuminacyi.

Sampierro

Owszem, zrozumiatem to, ze na chwile upadli na
duchu; lecz nie dziwie sie temu: ja sam bylem
zwatpiaty, zrozpaczony prawie.

Hugo

Oho, Zle zrozumiate$ to milczenie, moj synu.
W onem milczeniu byto potepienie twoje; w onem
milczeniu byt syk stugtowej zdrady; byt tam
zgrzyt ostrzonych sztyletéw; byt dzwiek liczonego
w mysli ztota,—a ty nie dostyszates$ tego!

Sampierro

Nie rozumiem cie, Hugonie, moéw jasniej, pro-
sze cie.

Hugo

Czyz nie wiesz, ze tysigce sztyletbw zagraza ci
tajemnie?

Sampierro
Mnie? tajemnie?
Vanina (zbliza sie predko)
Jemu.... zagraza....
Hugo

Czy nie wriesz, ze podtych ludzi wszedzie do$¢



sie zDajdzie, a Carlo Doria natozyt cene na gtowe
twoja.

Vanina
0 Boze! Boze!

Sampierro (z ironia)

Tak? natozono cene na gtowe mojg? Doprawdy,
to wies¢ niespodziana. Cene na gtowe mojg! ‘No
i jakZe, tez mnie oceniono, — powiedz-ze mi, Hu-
gonie.

Hugo
Na dziesie¢ tysiecy skuddw.

Sampierro {$miejac sie)

Dziesiec tysiecy i to gotéwka, samem ztotem za-
pewne—prawda? A wiesz, Hugonie, ze to dosyé
drogo.... zaprawde nie wiedziatem, zeby moja bie-
dna glowa az tyle byla warta. | to sama? sama
tylko glowa? bez tego dzielnego ramienia? O, to
za drogo. Jednak, z drugiej strony zndéw bardzo
przyjemnie, gdy nas ludzie tak wysoko cenig.

. Vanina (jworec go za reke)
| ty tak spokojnie méwisz o tern?

Sampierro (z ironia)

Ot widzisz zakonczenie naszej poprzedniej rozmo-
wy: Carlo Doria wycigga do miiie przyjacielskg re-
ke~i -to reke nie prozng: trzyma w niej dziesie¢
tysiecy skudoéw, i da mi je jako zadatek wieczystej
przyjazni.... jesli mu tylko za to sam wiasna moja
oddam. A jak to pieknie bedzie brzmie¢ Kkiedy$
w rocznikach Genui, ze gdy nie mogli zwalczy¢
Sampieria Bastelico, natozyli cene na gtowe jego,
i ogtosili w calym kraju, ze on jest zwierzem
szkodliwszym od tygrysa, szakala lub wsciektego
wilka. Obwiescili wszedzie, ze przystuge ludz-
kosci przyniesie, kto tego zwierza zabije...? | za-
pisane bedzie w rocznikach Genui, ze Sampier-
10 Bastelico dtugo btgkat sie po gorach i lasach
Korsyki, az wreszcie podli ludzie znalezli go,
i, zabiwszy zdradziecko, zanie$li gtowe jego do Ge-
nui, aby sie tam dopomnie¢ nagrody—a ciato tuta-
cza Sampierra Bastelico niepogrzebane zostato na

szczytach goér i poroznosity je szakale, sepjl i
kruki....

Vanina {przerazona)

Mezu, 0 mezu i panie méj, przez litos¢ nad soba,
nademng—uciekaj.... uciekajmy ztad!

Sampierro
Ucieka¢?—dokad? gdziekolwiek pdjde, zdrada sie
za mng wlec bedzie.
Vanina
Mezu moj, ratuj droga glowe swa....
Sampierro {wybucha $miechem)

A masz stusznos¢, ze droga! Dziesie¢ tysiecy
skudoéw!—jest sie na co pokusié. O, niech zyje Ge-
nua i Carlo Doria, gdy tak umieja cenié ludzi wedtug
ich wartosci! Wiec, Hugonie, to oobwieszczenie....

Hugo
Wszystkim juz znane, prdcz ciebie. Nawet na
rynku w Corte styszatem o tern, czytatem odezwy.
Sampierro

Jak t0? tu nawet gdzie niema Genuenczykdw?
Ktoz tutaj byt tak zuchwatym....

Hugo
Niewidzialna, ptatna reka rozrzuca pisma....

Sampierro {chodzi po sali)

Tu nawet.... nie spodziewatem sie. Ha.... ide te-
raz do Corte, zdam Senatowi sprawe z ostatnich
mych czynéw—potem.... potem udam sie w géry—
na gtos mojego rogu zbiegna sie wierni gorale....
stane wraz z nimi do ostatniej walki, ajezeli trzeba
bedzie zging¢, drogo sprzedam zycie swoje,
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Hugo

Poznaje w tobie wychowadca mego. Chodzmy
do Senatu; ale pamietaj, ze w chwilach niepowo-
dzenia, zdrada i bunt glowy swoje podnosza,—naj-
mniejsze ustepstwo, jest abdykacya. ldzmy do
Senatu; ale nie pozwalajmy rozszerzac sie tradowi
zdrady, odetnijmy jej tby wezowe, chocby katow-
skim mieczem; ufajmy we wihasna site, a lud w nig
uwierzy i, ufajac, nie odstapi uas. Posiedzenie se-
natu zagajone; chodzmy niezwtocznie.

Sampierro {idac ku drzwiom)
Chodzmy—a potem w gory.
Vanina {na stronie)
Ah, zapomniat 0 mnie!
Sampierro {wracajac powoli)

Ciebie, moja biedna zono, zegnam. Kiedy sie
znowu zobaczymy i gdzie? Bogu jedynie wiadomo.
Ja moze jutro nie bede juz miat gdzie sktoni¢ gto-
wy.... jestem z pod prawa wyjety....na $mier¢
skazany. Vanino, wracaj do swojej matki, albo....
jezeli wolisz, zostan tu, az sie wszystko skonczy.

Vanina
Zostane, o, zostane.
Sampierro
Mozeby lepiej byto powrdcic.
Vanina
Nie, nie, zostane, zostane.
Sampierro

Jak chcesz: nie chce cie krepowa¢ wolg moja.
Vanino, przebacz mi, zem stanat na twojej drodze...
ty tak byfaby$ szczesliwg! Oh, jakze trudno mi
odej$¢. Kiedy i gdzie my sie znéw spotkamy? Mo-
ze przed toba, dziecino, Bdg uchylit cho¢ jeden
brzeg zastony, co zakrywa przysztos¢ nasza. Po-
wiedz mi, Vanino.... moze to nasze ostathie poze-
gnanie?

Vanina

0 nie, m6j ukochany — tak nie roziaczaja sie ci,
ktérych Bog potaczyt.

Sampierro
A wiec bedziemy sie widzie¢, powitamy sie znowu?
Vanina
Powitamy sie, moze niezadtugo, oto jutro moze.
Sampierro
A wiec do widzenia, zono....
Vanina
Do widzenia! 1dz gdzie cie powinno$¢ wzywa....
Sampierro (przytulajac ja)

Pamietaj, ze ci mowie tylko ,,do widzenia.“ (Wy-
chodzi wraz z Hugonem),

Scena V.

Vanina sama, za chwile Bianka.
Vanina {stoi sama z zalamanemi rekami)

Boze, co za straszne potozenie, jego i moje!Przed
nim niema nic, jeno rozpaczliwa watka z wrogiem
i mordercami.... aja, ja nieszczeSliwa mam ciggle
dzied i noc drze¢ o zycie jego! Tak, noc innych
snem spokojnym utula, ale do niego,, zdradliwa "noc
sprowadzac bedzie zab6jcow i wskazywaé im gdzie
on biedng gtowe swa potozyt.

Bianka {wchodzi)

O biedna, droga moja pani! Czyz mozna sie byto
spodziewac, ze zamiast powita¢ mtodego triumfato-
ra, chwatg jasniejacego ulubienica ludu, zastaniesz...

Vanina

Skazanca, wyjetego z pod prawa....
ktérego gtowe natozono cene.

tutacza, na

Bianka
Ktdz wydat ten straszny wyrok?
X Vanina
Ktoz? pytasz jeszcze?
Bianka

Z drugiej komnaty nie mogtam dobrze dostyszec
i zrozumiec.

Vanina
Wydat go Carlo Doria.

Bianka
Okrutnik!

Vanina

0 Carlo, edze$ ty uczynit! Czyz nie wiesz, ze wraz
z Sampierrem i ja zging¢ musze, ze go na jedng nie
przezyje chwile? Gdy ostatni raz widziatam Carla,
gdy mu juz powiedziatam, ze ani reki ani serca me-
go mie¢ nie bedzie, ze nic mu da¢ nie moge, procz
dawnej, serdecznej przyjazni, on, kleczac przede-
mna, przysiegat, ze i tak na zawsze zostane'panig
mysli jego—ze i tak zawsze gotow bedzie przelaé
wszystkg krew swoja, aby mi bodaj jednej tzy
oszczedzié. A teraz on sam wydziera mi szczescie
moje!

Bianka

Pani moja, nie rozpaczaj, nie zatamuj rak: jesli
Carlo wydat ten straszny wyrok, toz go moze
w kazdej chwili odwolac.

Vanina

Odwota¢? tak, masz stusznos¢... Niech Carlo
ten wyrok odwola; niech walczg z sobg jak dwaj
mezni rycerze: ale niech nie sprzedaje krwi mojego
Sampierra; niechaj na niego ptatnych nie nasyta
zb6jcdw. Carlo to zrobi¢ moze, on to zrobi¢ powi-
nien, on to musi zrobi¢ dla mnie. Carlo mi tego
nie odméwi.... napisze do niego.... oh, posztabym
sama.... Lecz nie, napisze.

Bianka
Oboéz jego ztad niedaleko, tak mi méwit Juanitto.

Vanina (zamyslona)
Napisze.... ale kto list zaniesie?

Bianka
Juanitto zaniesie: to bardzo roztropny chtopczyna

Vanina

Podaj mi szkatutke, i biegnij czempredzej® zawo-
fa¢ Juanitta. {Bianka wychodzi na lewo. — Vanina
sama). Tak, napisze do Carla—przypomne mu te
chwile pozegnania i dane przyrzeczenia; zaklne go
na czes¢ rycerska; spytam: czy szlachetny Doria
takg bronig $mie walczy¢ z tym, ktérego ja kocham?
Tak, spytam go: czy mu juz zbrakto meztwa do ry-
cerskiej walki z mym mezem, ze az ziotem optaca
sztylety mordercze? Powiem mu co ja przez nie-
go cierpie. {Bianka stawia szkatutke na stoliku i wy-
chodzi drzwiami w gtgb) — Vanina pospiesznie siada
do pisania).

Vanina

Moje stowa moze sprawig na nim wrazenie, i od-
wota ten wyrok.... a potem moze ci dwaj najza-
cniejsi mezowie, gdy ja Stane pomiedzy nimi, zbli-
73 sie ku sobie, i podadza sobie rece.... moze pogo-
dzg sie, spokoj i szczesScie Korsyki zacznie sie od
tej chwili. A wtedy.... oh, Boze, daj mi cho¢ kilka
gh\llv_i)l szczeScia obok ukochanego przezy¢! (Pisze)

alej).



Scena VI

Vanina pisze.— Wchodzi Bianka i Juanitto.

Vanina

Stuchaj, Juanitto, mogtbys ty niepostrzezony
przej$¢ do obozu Dorii z tym listem?

Juanitto

Dojde do obozu i powrdce szczesliwie, dostojna
pani.

Vanina
A gdyby cie schwytano?
Juanitto

Nie lekaj sie, dostojna pani, o stuge.swego. Po-
winno$cig mojg poswieci¢ zycie dla ciebie, pani,
ale nateraz nie bedzie to jeszcze potrzebne. Od
Korsykanéw obroni mnie barwa, Kktérg jako
stuga twoj, dostojna pani, nosze, a co do Genuen-
czykéw, to brat mé] ktéry jest w obozie Dorii,
przystat mi list zelazny. Zadna straz zatrzymac
mnie nie moze.

Vanina (biorgc list w reku)

A jezeli ja tym listem co zlego wywotam? Lecz
nie  znam dobrze Dorie.... 0 serce biedne moje,
czemuz tak niespokojnie miotasz sie w piersi, jak-
bys pekna¢ miato? (Daje predko list Juanittowi).
Masz list... Juanitto, pamietaj go niech nikt od ciebie
nie bierze précz wodza genuenskiego Carla Dorii.

Juanitto (kleka i bierze list)

Choc¢bym miat zging¢, nikomu innemu go nie od-
dam, tylko samemu Dorii. Odpowiem godnie zau-
faniu twemu, pani.

Vanina

Pani twoja zycie ci swoje powierza.... 1dz z Bo-

giem, Juanitto.

(Dalszy cigg nastapi).

Lwéw w Lipcu.

Jaka potege w pracy spotecznej stanowig stowa-
rzyszenia, wymowny daje tego przyktad galicyjskie
Towarzystwo Pedagogiczne. O niem zamierzam
dzi$ obszerniej poméwic¢ z dwoch powodow: raz dla-
tego, iz nalezy ono do szczuptej liczby tych stowa-
rzyszen, ktére na galicyjskim gruncie przyjety sie,
dowodzac utrwaleniem swojego bytu, ze nie wzro-
sty z kaprysu, ambicyi albo prdzniactwa jednostek,
ale wydobyty sie z glebi poczutych silnie potrzeb
spoteczenstwa. PAwtdre, obszerniejsze wspomnie-
nie nalezy sie Towarzystwu w tej chwili, i dlatego,
ze Swieci ono w biezacym roku dziesiecioletni
jubileusz swego istnienia. Niezbyt to diugi prze-
cigg czasu, i moégiby kto powiedzie¢, ze na Swie-
to jubileuszowe za rychto, a przeciez w tym wy-
padku nie zdaje mi sie, azeby chwila byta zawcze-
sng. Stowarzyszenia zagraniczne rozwijajg sie mniej
wiecej wsrod stosunkow prawidtowych, u nas tylko
zachodzi pewien stosunek odrebny, ktéry wplywa
mniej pomysinie na zdrowy tok pracy publicznej.
Jezeli przeto w naszych stosunkach Stowarzysze-
nie jakie w kroétkiej przestrzeni dziesieciolecia roz-
winie sie w sposob tak potezny, jak Towarzystwo
Pedagogiczne, to ma ono prawo stwierdzi¢ wobec
samego siebie chlubng' $wiadomos$¢ spetnionego
obowigzku obywatelskiego, ma prawo powiedzie¢
do kraju i do pokrewnych sobie daznoscig albo
ustrojem stowarzyszen:—Oto popatrz, jakiemi sztom
drogami do moich celéw, zwaz, aby$ z réwnym
skutkiem doszedt do twoich. W ten to sposéb ju-
bileusz dziesiecioletni Towarzystwa Pedagogiczne-
go moze stac sie dla wielu naukg i wskazowka.

I zadaniem Towarzystwa jest piecza i obrona in-
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teresdw, zaréwno moralnych jak materyalnych, za-
wodu nauczycielskiego w Galicyi, a temsamem, ja-
ko naturalny wynik, rozwoj i podnoszenie szkol-
nictwa krajowego. Celu tego dopieto Towarzy-
stwo w tak wysokiej mierze, iz powodzenie prac
i usitowan jego nabiera znamion zastugi publicz-
nej wobec kraju. Szkota, jakakolwiek bedzie
ustawami wskazana jej organizacya, hie moze by¢
nigdy lepsza od swego nauczyciela; gdy przeci-
wnie moze by¢ lepszg o wiele od swej orgauizacyi.
Dlatego dobry nauczyciel stanowczo wiecej wart
od dobrej ustawy szkolnej—naturalnie w pewnych
granicach, bo gdzie ustawy szkolne pragng by¢
ztemi, azeby szerzy¢, jak u nas do niedawna, nie
Swiatto, ale ciemnote, tam nawet Salomonowa ma-
dro$¢ nauczyciela niewiele mogtaby pomddz.

Otz Towarzystwo Pedagogiczne dato krajowi
dobrych nauczycieli ludowych. Co to znaczy?—
zapytatby kto —wszakze Towarzystwo nie wycho-
wuje, nie wyksztatca nauczycieli; na to sa prze-
znaczone szkoty, seminarya, examina. Ze Towa-
rzystwo pedagoga nie wyksztatca w znaczeniu Sci-
$le szkoluem, metodycznem, na to zgoda, bo ono
nie jest zakfadem naukowym i ma do roboty juz
z ludzmi fachowo przygotowanymi, z ludZzmi, ze
tak powiem, dla swego zawodu gotowymi. Nau-
czyciel posiada patent ze ztozonych examinbw, i oto
prawny tytut bez ogladania sie na prywatne To-
warzystwa. Ale gdyby kto twierdzit, ze Towarzy-
stwo takie, nie wychowuje nauczyciela, to juzbym
sobie pozwolit zaprzeczy€.... Nauczyciel ludowcy
po ukonczeniu seminaryum i ztozeniu examihu, jest
dopiero gotowym nauczycielem, nie zaczat byc
jeszcze w podnioslejszem znaczeniu stowa, obywa-
telem, w catej humanitarnej godnosci pojecia—czto-
wiekiem. Szkote i nauke kocha dopiero, jako ka-
watek chleba, a nie jako posterunek spoteczny.
Uczy dziatwe dlatego, bo w kassie rzgdowej ptacy
mu za to miesieczng pensye, ale nie dlatego, ze
oSwiata jest przysztoscig kraju, ze ten upos$ledzony
nauczyciel wiejski ze swym elementarzem w reku,
to kto wie, czy nie wiekszy, niz starozytny Cezar,
oparty na swoim mieczu.

Pewne przeczucia tej godnosci obywatelskiej
i tego obowigzku wobec sprawy publicznej wyno-
si juz niewatpliwie mtody adept pedagogii, ze swo-
jego seminaryum; ale sa to jeszcze nieokre$lone,
ogoélnikowe poczucia, ktoére rozwija, utwierdza,
rozszerza praktyka zycia, jezeli sobie znajdzie ro-
zumny drogoskaz. Bo inaczej przeczucia zmarnie-
ja, jak kwiat na jatowem polu, i miodzieniec z ja-
kim takim zapatem, rzucajacy sie z rydlem nauki na
glebe spoteczng, opusci z czasem reke, zagasi
w sobie wszelki ogiert zacnych uczué i potoczy
juz wozek swego zawodu, bez istotnej przyjemno-
$ci, bez przekonania- oto! aby przetrwaé lata stu-
zby i przeslizgnac sie przez zycie, ktére nie dato
mu ani wielkich zawoddw, ani wielkich rozkoszy.
Otéz przeciw takiemu zjatowieniu duszy w czto-
wieku, poswiecajacym sie wychowaniu miodych
pokolen, reakcye stanowi¢ majg te zasady, pogla-
dy i poczucia, ktore w tonie krajowego nauczyciel-
stwa ludowego krzewi i wychowuje nasze Towa-
rzystwo Pedagogiczne. Ono, wigzac ten stan w je-
den, cementem moralnym Towarzystwa spojony
zastep, napawa go Swiadomoscig sity zbiorowej,
odejmujac jednostce, rzuconej nieraz w ciasng sfe-
re obcej, ciemnej, ubogiej wioski, poczucie osiero-
cenia i wyosobnienia zpos$rod spotecznosci; ono
wytwarza solidarno$¢ intereséw i dazen, zbliza
nauczycieli do kraju, do jego potrzeb, zapoznaje ich
z obowigzkami obywatelskiemi zaréwno, jak z po-
stepami szkolnictwa za granicg,’ z rozwojem meto-
dy pedagogicznej; ono rodzi w nim te krzepiaca
ducha $wiadomo$¢, ze poza nim i obok niego stoi
kto$, kto troszczy sie o jego dobro i mysli o po-
lepszeniu jego bytu, uwazajac to za wspdlng spra-
we nauczycielskiego zawodu,—a nawzajem, ze po-
nad nim rozwija sie interes wyzszy, szerszy pod-
nioslejszy od osobistych jego celéw i widokdw,
interes kraju. Tylko dobroczynnemu dziataniu
Towarzystwa, a przedewszystkiem rozumnemu
wplywowi jego zarzadu, przypisa¢ i zawdzieczyé
nalezy to rozszerzenie sie poczucia spotecznego
W najnizszej nawet warstwie nauczycielstwa, tak,
iz nigdy prawie z jego tona nie wydobywa sie gtos,
ktéry urazitby nas niemile, duchem wytacznosci
lub niezadowolenia, przesadng pretensya lub ja-

skrawa zawiscig ku innym, lepiej materyalme upo-
sazonym warstwom. Azeby takie poczucie utrwa-
lic w tych kotach, tgczyto zawsze Towarzystwo ze
swem dziataniem w tym kierunku takze gorliwg
piecze 0 materyalne interesa zawodu nauczyciel-
skiego, i nie zaniechato zadnej sposobnosci, nie
pogardzito zadnym godziwym $rodkiem, nie omi-
neto zadnego czynnika wiadzy, byle dla nauczy-
cielstwa ludowego wyjednaé lepsze uposazenie.
Dzi$ juz tak rzeczy stojg, ze kazdy nauczyciel we-
dtug ustawy pobiera¢ powinien co najmniej 300 zir.

Woplyw towarzystwa skierowanym jest gtownie
ku zastepstwu interesow nauczycielstwa ludowe-
go, a to wskutek faktu, iz gtéwnie nauczyciele lu-
dowi takiego zastepstwa potrzebuja, i ze oni do-
starczajg najwiekszej liczby cztonkéw' Towarzy-
stwu. Nauczyciele szk6t Srednich nie zblizyli sie
dotad do Towarzystwa w ten szczery, duchem ko-
lezenstwa nacechowany sposéb, jaki tutaj bytby
pozadanym. Odzywajg sie na to w tonie Towarzy-
stwa utyskiwania, dotgd bezowocne. Nie nalezy
jednak sadzi¢, azeby przedziat byt zupelnym,
uprzedzenie zasaduiczem. Jestto raczej obojetnosc,
wyptywajgca z zarozumialego fara da se. Naj-
inteligentniejsi jednak z professoréw gimnazyal-
nych nalezg do Towarzystwa oddawna i stano-
wia najsilniejsza jego podpore, site i ozdobe. Prze-
wazna cze$é zarzadu skladata sie zwykle i sktada
obecnie, z professorow szkot srednich, ktorzy z pra-
wdziwem kolezefAstwem zajeli sie losem miodych
braci.

Przedmiotem opieki Towarzystwa nie jest wy-
tacznie nauczyciel, ale i sama szkota. | owszem—
bez przesady powiedzie¢ mozna, iz Towarzystwo
wiecej dotad pracowato nad obmysleniem wzoro-
wych metod, nad przeksztatceniem ducha szkoty,
zaplesniatego po dtugim suchotniczym zywocie,
jaki pedzit pod rzgdem wiadz niemieckich, nad re-
organizacyg wszelkich zaktadéw naukowych w kra-
ju i wr ogble nad sposobami podZwigniecia naszych
stosunkdw szkolnych. Towarzystwo niezmordo-
wanie czuwato nad szkota, jej rozwojem, udosko-
naleniem planu nauki, spozytkowaniem owocéw
pedagogii i dydaktyki postepowej; starato sie przy-
swaja¢ szkolnictwu krajowemu wszystkie zdobycze
zagraniczne, przesadzajac je na grunt swojski,
0 ile z naturg spoteczenstwa, z tradycyg wychowa-
nia ojczystego, z pojeciem rodziny licowaly. To-
warzystwo nie ma w rekach ustawodawczej wiadzy,
nie moze wydawac¢ uchwat obowigzujacych, ale ja-
ko ciato fachowe w rzeczach szkoty, mogto ono
dziata¢ — i dziatato tez nader skutecznie — drogg
memoryatéw, projektéw do ustaw i t. p., wnoszo-
nych badz-to do sejmu, badz do rady szkolnej i wy-
dziatu krajowego. Zaden z tych czynnikéw usta-
wodawczych nie mégt lekcewazyé zbiorowego gto-
su catego nauczycielstwa krajowego; to tez, wiele,
bardzo wiele z tego, co na polu reform szkolnych
w Galicyi dokonano, zawdzieczy¢ nalezy energi-
cznej i tworczej inicyaty wie Towarzystwa.

Zatozone ono zostato wr r. 1868 na wniosek dzi-
siejszego dyrektora gimnazyum tarnowskiego, pro-
fessora Bronistawa Trzaskowskiego. Podzielone
jest na oddziaty czyli fdie, rozsiane po catym kra-
ju, obok ktorych grupuja sie znowu koétka pedago-
giczne, tworzone gtdwnie w celu odbywania kon-
ferencyj nauczycielskich, wspdlnego nauczania sie
zapomocg wyktadow i t. p. Kotko takie stanowig
nauczyciele kilkunastu gmin sobie najblizszych,
sgsiedzkich. Towarzystwo liczy obecnie 2,424
cztonkow, podzielonych wedtug zawodu i chara-
kteru spotecznego na nastepujgce Kkategorye:
52*44$ ogb6tu cztonkdw tworzg nauczyciele ludowi
(a wiec przeszto potowe), 7*12$ nauczyciele szkot
Srednich, 1'24$ professorowie Uniwersytetow i
Akademij technicznych, 0*62 nauczyciele szkdél in-
nych kategoryj, 10*08 nauczycielki. Razein stan
nauczycielski wszelkich odcieni dostarcza Towa-
rzystwu 1788 cztonkéw, Reszta z liczby 2,424
skiada sie z 11$ cz. inteligencyi: literatéw, urze-
dnikéw, lekarzy, adwokatow i L d., 5*42$ ksiezy,
3*46$ wiascicieli doébr ziemskich, 2*98% fabrykan-
tow i rekodzielnikéw, 5*64$ zawoddéw rozmaitych.
Wogote przypada wiec 74$ na stan nauczycielski,
263 na wszelkie inne; Towarzystwo nosi przeto
charakter prawdziwie zawodowy.

Pierwszym prezesem Towarzystwa, po zatozeniu
go, obranym zostat byly professor Uniwersytetu



Iwowskiego, dr. Jozafat Zielonacki, pierwszym wi-
ce-prezesem pan Stanistaw Sobieski, dyrektor gi-
mnazjum w Rzeszowie, jeden z najrozumniejszych
i najzdrowiej istote szkolnictwa pojmujacych peda-
gogow. Nastepnie dzierzyli ster Towarzystwa, ja-
ko prezesowie: Karol Maszkowski, professor poli-
techniki Iwowskiej, dr. Felix Strzelecki, réwniez
professor tejze i cztonek Akademii Umiejetnosci,
i pan Zygmunt Sawczynski, obierany stale na te
godno$¢ od r. 1873, cztonek krajowej Rady szkol-
nej, dyrektor seminaryum nauczycielskiego we
Lwowie, uchodzacy za wielka powage na polu pe-
dagogicznem.

Dochody Towarzystwa wynosity, od jego zawia-
zania, 146,509 zk. ren. Jezeli przyjrzymy sie im
blizej i zbadamy ich zrodla, kwota ta, sama przez
sie dosy¢ znaczna, nabierze w oczach naszych im-
ponujacej powagi. Wszakze widzieliSmy, ‘ze wie-
kszg potowe czlonkdw Towarzystwa stanowig nau-
czyciele ludowi, ktorych ptaca rzadko kiedy°prze-
kracza 300 zir. Otdz summa powyzej wymieniona
urosta z grosza, odjetego, ze tak powiem, od ust
najubozszych, na cele dobra wspélnego. W cyfrze
tej wynoszg zasitki sejmu, wydziatu krajowego
i innych instytucyj, tylko 20,880 zir.; reszta uzbie-
rata sie nie, tak rozgateziongu nas, zwtaszcza w to-
warzystwach akademickich, zebraning, ale udzia-
tem bezposrednio interesowanych. Majatek czy-
sty Towarzystwa, w gotdéwce, w ksiazkach, przy-
rzagdach szkolnych i t.d. wynosi obecnie 24,431 zkr,

(Dokonczenie nastapi)

Z poezyi Heinego

W przektadzie Adama Mieleszki.

POWROT.
XXMI.

Piekna rybaczko! za fali biegiem,
Szybciej swa t6dka do ladu ptyn;

Daj mi twe raczki, usigdZ nad brzegiem;
Zagiel na dtugg pogode zwin.

Niech cie nie trwozy obcy przychodzien:
Na mojem sercu swg gtéwke zt6z;
Wszak sie nie lekasz zycie swe codzie-f
Zwierza¢ otchtani szalonych burz,...

I w mojem sercu, jak na tem morzu,
Szalejg wichry, uderza prad,;
| mego serca—w uczu¢ przestworzu,
Niejedng perte ukrywa gtab’.

POLACZENI NA ZAWSZE
POWIESC

PRZEZ

przetozyta

Ewelina Kloskowska.

(Dalszy ciag).

Bal maskowy w eleganckich salonach ksigzece-
go patacu nawet w wielkiej stolicy nie mdgtby by¢
Swietniejszym, tak eleganckie byty stroje, tak
wspaniatem cate urzadzenie zabawy. Tylko intry-
gi maskaradowe byty tu niemozebne, gdyz pod
najtroskliwszem przebraniem poznawano sie tatwo.
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milcze¢ nie umieli i tak, gdy tylko kto odwazyt sie
kogo wyzywajgco zagadna¢, natychmiast zadziwio-
ny poznat z odpowiedzi, ze jest odkrytym. Pani
Gorzycka ukazata sie tez w zwyklym stroju balo-
wym, gdy p. Strusiowa w kostiumie a la Pompa-
dour zastepowata z wdziekiem gospodynie domu.
Byto na tym balu mnostwo pasterek arkadyjskich,
ogrodniczek i rybaczek wioskich, a ksigze byt ob-
sypany zewszad komplementami za po$wiecenie
sie dla przyjemnosci ogétu i zyskat niemato kwia-
tow i strzat Kupidyua, postanych mu pod postacig
spojrzen i usmiechow. Okazywat sie nader uprzej-
mym jako gospodarz domu i cate towarzystwo by-
to mu nadzwyczaj wdzieczne, gdy w godzine dat
znak demaskowania sig; panie byty z tego rade, bo
fantazyjne stroje zawsze podnoszg wdzieki kobiet!
Na kazdym kroku spotykano sie z olbrzymiemi
zwierciadtami, gdzie to mozna byto sprawdzié i te-
raz dopiero poczeto sie bawi¢ doskonale, rozwijaé
zasoby dowcipu i kokieteryi; zabawa dochodzita
zeuitu, gdy w kostiumach rokoko ukazali sie na-
gle muzykanci i zagrano poloneza. Ksigze po-
dat reke, p. Strusiowej, w drugiej parze za niemi
szta panna Jadwiga z p. Janem Strusiem. Jak pstry
i bbyszczacy waz wil sie teraz pochdd przez sze-
reg sal i pokoi, a Wactaw prowadzit prezydentowa
Krzeczkowska, lecz przy zamianie pan obaczyt sie
nagle obok Jadwigi. Zwracajac ku niemu twarz bla-
da i patrzac mu w oczy proszaco, rzekta: — Prosze
0 odpowiedz.

— Chce! odpowiedziat Wactaw zywo, lecz pu-
scit w tej chwili malg raczke, po ktdrg ktos inny
siegat. Z lekkim rumienicem na twarzy Jadwiga
3klio_ni+a mu gtowa z uSmiechem i taniec szedt

alej.

Tego wieczora, ku najwiekszemu zadowoleniu
prezydentowej, Wactaw tanczyt kilkakrotnie z jej
miodszg corka i prowadzit starszg do kolacyi.—
—Czy mozna powinszowac?! szepneta p. Strusiowa
uszczesdliwionej matce. Przeciez przechodzac koto
Wactawa szepneta zcicha:—Baczno$¢! niema tam
majatku.

Potem strzelita oczyma w strone panny Rézy
Radonskiej i dodata:—Pomimo, ze juz niemioda
i niepiekna, ale najbogatsza partya w okolicy!

— Jak pieknie wyglada dzi$§ pani Goérzyckal—
rzekta wkrotce potem panna Réza Radoriska, do
ktorej p. Strusiowa gwattem pociggneta’'Wactawa.
Ksigze, zdaje sie, wdziekiem jej zachwycony, co
widocznie gniewa p. Strusiowa, bo ma te matg sta-
bostke, ze chce byé uwazana za najpiekniejsza.
Jest starsza od pani Gorzyckiej i stusznie ksigze
oddaje tamtej palme pieknosci. Tryumfem tym
najwiecej ucieszony jest mgz. Czy pan uwaza jak
jest zupetnie pozbawiony zazdrosci? Wszystkich
nas zachwyca tg swojg szczegoélng cnota, bez kto-
rej tez nie stuzytby mu moze wcigz tak dobry hu-
mor, z jakiego stynie teraz.

Z czegbz to pani wnosisz, jesli wiedzie¢
wolno — zapytat Wactaw. — tatwo odgadngé—
odparfa p. Réza. Maz innego usposobienia nie
bylby rad z tego, ze Zzona pozwala tak nad-
skakiwa¢ sobie ksieciu. Para ta — dodata po
chwili — rozni sie bardzo, gustami przynajmniej.
Pani jest melancholiczna, lubi dom. muzyke i po-
dobno poezye; pan chciatby zy¢ wesoto, dawaé
bale i bywa¢ na nich. Z wielkim trudem przycho-
dzi mu wyprosi¢ od zony, ze raz na rok jest u nich
wielkie zebranie. | do Strumitowa pewnieby ni-
kogo nie zaprosita, gdyby to od niej tylko zaleza-
fo!  Zona przeciez powinnaby sie stosowaé troche
do upodoban meza, zwiaszcza gdy mu sie zawdzie-
cza wszystko. Byla to uboga panna; Gorzycki
mogt siega¢ po najéwietniejsza partye: ozenit sie
przeciez dla pieknych oczu.

Panna Ro6za zaSmiata sie szyderczo.—Mezczyzni
uwazajg sie za mocnych, a prawdziwie sg stokroc
stabsi od nas... dodata.

— Mezczy?ni stabng wobec pan — odpart Wa-
ctaw takze szyderczo, cho¢ niby z intencyg kom-
plementu. Mysli jego odbiegaty podczas obojetnej
rozmowy wcigz do jednej itej samej rzeczy: do
owego ,,Chce*... z ktérego teraz nie byt zadowo
lonym. Glos Jadwigi, jej spojrzenie, wywolaty
stanowczg odpowiedz, stowo wyroczne, na ktore
nie byt zdecydowany jeszcze. Lecz Jadwiga miata
moze stuszno$¢: skoro okret zywota utracit zagle

przyjazn, gdy na to okolicznosci sktadaty sie
same. Mogt widywac Jadwige, mdgt bywaé w jej
domu jako dawny znajomy i przyjaciel i by¢ tym
przyjacielem. Wymoglszy raz na sobie darowanie
przesztosci, mdgt czué dla Jadwigi spokojna, ta-
godng zyczliwos¢ przyjazni i w ten sposéb wytra-
ci¢ sobie z serca to uczucie goryczy, ktore je zale-
walo teraz. Czy przeciez i Jadwidze stosunek ten
przyniesie przyjemno$¢ jaka? Dlaczeg6z wiasci-
wie zyczyla sobie tego? Czyz jej towarzystwo je-
go jest tak potrzebnem i zawsze tak mitem bedzie?
Czy otwarto$¢ jego postepowania nie bedzie jej
przykra? Co powie, gdy on jej stosunek do ksie-
cia zgani, stowem, gdy jej sie narzuci na mentora,
co sta¢ sie musi, skoro tylko pragnie, aby szcze-
rze i prawdziwie byt jej przyjacielem?

Co skianiato jg do uczynionego kroku? Czyzby
w zyciu jej byta tajemna préznia, ktdérg on ma za-
pei¢? Czy rzeczywiscie potrzebowata przyja-
ciela, czy moze nowej zabawki? Te i tym podobne
pytania zadawat sobie Wactaw nieustannie.

Nie zblizyt sie wcale do niej na balu, lecz spo-
tkat jg przypadkiem, gdy wychodzita. Bylo to juz
w przedpokoju; wszedt tam, gdy maz assystowat jej
przy podawaniu futra przez lokaja. —A... zawotat,
ucieszony na widok Wactawa — zjawiasz sie pan
w sama ! pore. Masz zamiar wyjs¢, wszak tak?
Czy zatem moge pana prosi¢, abys byt tak taskaw
odprowadzi¢ mojg zone do powozu? Zajedzie w tej
chwili, postalem stuzacego, bo moja pani dostata
migreny, a ja jeszcze nie skonczytem partyi. — Do
widzenia, chérie, najdalej za godzine mam i ja na-
dzieje wywing¢ sie. Prosze, uwazaj troche na bu-
kiet ksiecia, bytabys go juz zostawita w sali. Prze-
Sliczne te rdze zastuguja, aby przecie cho¢ do ju-
tra zdobity twdj budoar. Ale a propos jutra, pro-
sze przyjdz pan do nas wieczorem na pogadanke?
Dobranoc! Oddawszy zone w tak pewne rece je-
stem juz niepotrzebnym... au revoir...

Wrécit do sali a Wactaw podat reke Jadwidze,
aby jg poprowadzi¢ przez wschody. — Czy rzeczy-
wiscie panig boli glowa? zapytat, gdyz mu sie jej
twarz bledsza wydata, nizli przedtem.

— Nie — odpowiedziata z usmiechem—tylko je-
stem zmeczona, $Smiertelnie zmeczona. Widzisz pan
jak robie poczatek w otwartosci. O migrenie mo-
witam ludziom, przyjacielowi powiadam szczerze:
— Nie... nic mi nie jest, nic mnie nie boli, nie do-
lega mi...

Spojrzata wesoto a on odpark: — To ja pierwszy
bytem nie po salonowemu otwarty; wszak spyta-
fem panig, czy rzeczywiscie jeste$ staba? Ale
obawiam sie, czy pani bedziesz zawsze zadowolo-
ng z otwartej twarzy i otwartej mowy?

— Och, dozwdl mi pan tego szczescia! zawotata
Jadwiga zywo. Od wielu juz lat postradatam
wszelkie takie uczucia, jak obawa, przyjemnos¢,
niespodzianka; pan wrécisz mi je teraz. By¢
czasem zgromiong, lekac sie kogo$, mysli¢ co on
pomysli? o... to tak mito. Przypomnij pan sobie,
zem byta zawsze taka: potrzebujaca oparcia.

— Przeszto$¢ juz mi sie catkowicie wygtadzita
z pamieci—odpart Wactaw, a reka, ktora spoczy-
wala na jego ramieniu zadrzata. Jadwiga spuscita
oczy, lecz po chwili rzekta spokojnie: — To jest
poczatek otwartosci... Dobrze... tak by¢ powinno....

Stary stuga ukazat sie, donoszac, ze powoéz juz
zajechat.—ChodZmy—rzekta Jadwiga zywo, az pod
biatego kaszmirowego kaptura z obtozeniem fabe-
dziego puszku ukazata mu sie jej twarz, uSmiechnieta
i tak jasna, tak rozowa, ze prawie z przestrachem
spogladat na nia.

— Jak to dobrze, ze w tej chwili nikt pani
oprécz mnie nie widzi, bo odrazu przestanoby wie-
rzy¢ w migrene.

Uciekajac z tego balu przypominasz pani pen-
syonarke na jeden dzien uwolniong z klasztoru
i jadacg na wie$ tapa¢ motyle.

— Ze mng tez dzieje sie co$ podobnego—odpar-
fa. Trud balowy ciezy tak zawsze na mnie... jak
karno$¢ klasztorna na pensyonarkach. Ale gdziez
sg roze ksiecia? zapytala, spostrzeglszy, ze uie ma
w reku bukietu. Andrzej musiat je wzia¢ ode-
mnie... Pewno go wzigl—dodata.—Nalezaly i one
do ciezaru balowego, a patrz pan, co juz tego
mam...

— Pokazata wachlarz, koronkowg chusteczke

Krawcowe i krawcy pomimo najswietszych zakleC mitoéci, nalezalo przynajmniej uratowaé maszt j flakonik zaczepiony na palcu. Wactaw mimo woli



prawie wziat jej z reki piekny koronkowy wach-
larz. Tak byto cicho na szerokich wschodach, po-
miedzy wysokiemi laurowemi drzewami, mirtami
i oleandrami, ze stychaé byto szelest jedwabnej jej
sukni. Stuzby tez nie byto wida¢ wcale. Wactaw
spogladat w milczeniu na te posta¢ kobieca, na je-
go ramienia wsparta, i niebezpieczna mysl uderzy-
ta go w tej chwili.

— ,,Cobys$ czul, gdybys miat prawo towarzysze-
nia jej dalej, gdyby twoja byta, twoja zong?* zapy-
tywat go glos jakis. Nic nie przeszkadzato mu
w tern jego odurzeniu. Jadwiga milczata, coraz
wolniej postepujac. Zdata brzmiata muzyka ba-
lowa.

W tejze chwili kapiszon opadijej z glowy na
ramiona i wstrzymata sie, a on pochyliwszy sie,
ujat lekko wykwintne okrycie i znowu umiescit na
ciemnych lokach, ktorych dotknagt palcami. Ona
pozwolita mu to czyni¢, patrzac na niego jakby we
$nie. Wazrok jego przebiegt po jej twarzy, a bél,
jakiego pierwej nigdy jeszcze nie doznawat, roz-
dart mu serce: — Stracona, stracona na cate zycie,
na zawsze! zawotat w sobie. Prosze, pani, chodz-
my troche predzej, gdyz obawiam sie, czy tu dla
pani nie za chtodno—rzekt gtosno, prawie ostrym
tonem. Ona ostonita sie lepiej fabedziemi puchami
wstrzastszy sie, jakgdyby rzeczywiscie czuta mrdz.
—Tak, masz pan stuszno$¢—rzekta—chtod prze-
nikajacy jest az do serca.

U stop wschodéw stali studzy. Powdz zajechat.
Wactaw pomogt wsigéé bialej postaci.—Dobra-
noc—odezwaty sie dwa glosy. Mala raczka zasu-
neta okno powozu. Konie popedzity: zniklo ma-
rzenie.

Wactaw ujrzat sie sam wsrdd ciemnej nocy,
z matem, delikatnem czem$ w reku, z wachlarzem
z biatych koronek, woniejgcych fiotkami. A przed
nim na ziemi lezaty rozsypane réze, podarek do-
stojnego gospodarza balu, ktére znaé Andrzej,
otwierajac drzwiczki powozu upuscit.

Tygodnie minety od czasu owego balu w ksigze-
cym patacu; Wactaw byt odtad prawie codzien-
nym gosciem w domu Gorzyckich. Ukazywal sie
takze na przyjeciach wieczornych; rzadko zastawat
Jadwige sama, ale ton, jaki z nig przybrat byt tak
powaznym, ze nie zmieniatby sie nic, gdyby byli
sami. Zdawato mu sie jednak, ze jest weselszg i nie
tak zmienng w usposobieniu, jak jg dotagd wi-
dywat. Zajego radg wzieta sie znowu do ulu-
bionego zajecia panienskich czaséw, do malo-
wania krajobrazéw i kwiatow, a potem dawata mu
swoje prace do przejrzenia. Zawsze znajdowat te-
ke rysunkowa na jej biurku w budoarze i siedziat
nad nig dtugo, nieraz samotnie, zmieniajagc i po-
prawiajac, podczas gdy inni goscie zabawiali sie
w salonie. Czasami robit uwagi otéwkiem na ka-
waltku papieru, tyczace sie tychze poprawek. Zda-
rzato sie tez, ze za nastepng bytnoscig znalazt
u spodu swej uwagi zartobliwg odpowiedz, ktéra
jego znowu do odpowiedzi powodowata. Niebez-
pieczne marzenie, ktére go bylo opanowato, gdy
Jadwiga wsparta na jego ramieniu schodzita ze
wschodow ksigzecego patacu, powtarzato sie jeszcze
czasem, ku przestrachowi biednego, powracato gdy
przy biurku Jadwigi przy matej lampce, otoczony
temi r6znemi drobiazgami, ktérych ona dotykata
sie codziennie, siedziat sam jeden, jakgdyby posia-
dajac prawa, jakich nie miat kto inny. Natenczas
zapominat o rysunkach, zakrywat rekg oczy i ocze-
kiwat tajemnie na szmer sukni od drzwi wchodo-
wych, na ten zachwycajacy szelest jedwabiu, wlo-
kacego sie po posadzce i lekki zapach fiotkdw.
A nieraz zdarzato sie, ze Jadwiga wchodzita rze-
czywiscie i pytata:—,,Czy dtugo jeszcze nie przyj-
dziesz pan do nas?“ — Potem stata czas jaki$ obok
niego i patrzyta przez jego ramie na roztozone przed
nim rysunki, a on czul, ze oddech jej przebie-
ga wskro$ jego wioséw, zawsze przeciez zimne
i dobrze obrachowane byty stowa, ktéremi odzy-
wat sie wtedy do niej.

Z wyniosta dumg mezkiej sity mawiat sobie po-
tem: — Zadnego niebezpieczenstwa by¢ nie moze,
bo ja tego nie chce!
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1.
Ustepy z dziennika Jadwigi.

Juz nie moge dtuzej zamykaé w sobie ciezaru
mysli i uczué: musze przemOwic, a przeciez niema
nikogo na catym szerokim S$wiecie, przed kim mo-
gtabym sie wynurzy¢ szczerze i zostaje mi tylko
papier... Wracam wiec do dawno juz zapomnia-
nego dziennika, tej zabawy panienskiej i przewra-
cam pozotkie przez czas kartki. Jakze tu wszystko
zdaje mi sie obcem dziecinnem: pismo, przystowia
i wierszyki mitosne, sentymentalne opisy zacho-
dzacego storica a wschodzacego ksiezyca, lament
po stracie ptaszka, po nieudanym spacerze z po-
wodu niepogody! lle stéw, z przyczyny tak matych
boléw i radosci!

Czy tez tak samo mysle¢ bedziemy kiedys,
gdy droge bolesci zycia naszego przebiegnawszy,
zamienimy terazniejszy nasz byt na inny i dzien-
nik naszego ziemskiego istnienia przeglada¢ be-
dziemy?! SzczegOlniejsza jest to rzecz, ze poko-
chawszy statam sie lakoniczniejszg i notowatam
jedynie: — Siedziatam z Wactawem... Dzi$ z nim
tanczytam... Na gorze z nim bytam... Szukalismy
fiotkdw. Dzi$ $piewalismy razem.

Ani stéwka wiecej, a te krotkie frazesy budza
jednak takie wspomnienia btogosci, jakich piérem
opisa¢ nie mozna!l Potem przychodzg zasuszone
kwiaty, ozdobnie utozone i przyklejone zdzbta tra-
wy, rysunki. Na jednej takiej karcie napisatam:—
— Musimy razem Rzym zwiedza¢!... Boze! Boze!
jak bytam szczeSliwa i naiwna wtedy!... Od tego
czasu zaczeliSmy sie oboje uczy¢ po wiosku.
Wkrotce potem nastepuje notatka: Dzi$ poznatam
pana Goérzyckiego, przyjaciela mego ojca. USmia-
fam sie z niego, kiania sie w tak szczeg6lniejszy
sposdb i chce mnie zawsze w reke catowa¢. Mama
za$ zyczy sobie, abym dla niego byta bardzo grze-
Czng i uprzejma, opowiada mi jak jest bogatym, ja-
kie ma piekne dobra: Strumitowo. Przyjemna-to
I'rzecz by¢ bogatym, ptaci¢ wszystko gotoéwka i nie
mie¢ nigdy dlugébw. Wactaw nie jest majetnym,
mama mi to bardzo czesto powtarza!

Na c6z jato wszystko czytam, az do ostatniej
notatki biednego panienskiego dziennika? Smutnie,
krotko sie koriczy:—Mama chciata tego koniecznie!

D. 11 Maja 185... to data mego $lubu. Ostatnie-
go kwietnia Wactaw odjechat i obaczytam go do-
piero w dziesieé¢ lat potem.

Mama zaraz po moim S$lubie poptacita nie-
szczesne swe dhtugi. Maz méj dopomdgt do tego,
uregulowat jej interesa i mogta jeszcze przez dwa
lata jezdzi¢ do wrod, do Baden, do Karlsbadu, agdy
umierata, powiedziata mi: — Data$ mi szczescie....
Niech cie Bog btogostawi!

— O$m lat od tego czasu mineto! o$m lat gtebo-
kiej serca mego zatoby, samotnosci, az nagle poja-
wit sie znbw Wactaw—moje Swiatto! me szczescie!
a razem i me cierpienie!

Gdy go znowu zobaczytam, byto to jakgdyby ze
snu przebudzenie i pytatam sama siebie: —Jak mo-
gtam zy¢ tak dtugo bez niego?! Teraz dopiero czu-
je, jak duch zwolna zamierat we mnie, jak smutng
i nieszczesliwg jestem!

(Dalszy ciag nastapi).

WOWIWY  PARYZKIE.

Paryz d. 4 Sierpnia 1878 r.

Wystawa Powszechna nie zmienita tu wcale
zwyczajnego porzadku rzeczy, curiculum vitae, we
Francyi; jest toz samo co wczoraj tylko wiecej tro-
che wida¢ oryginatow w teatrach i traktyerniach,
gdzie stroje cudzoziemskich kobiet szczegdlnie
i najdziwniejsze akcenta francuzkie sprawiajg rady-
kalng dywersye na tle, zbyt szarem moze, zwykie-
go, brukowego mrowiska. Aby sie utrzymac przy-
jetego zwyczaju, wystawa doroczna artystyczna na
Polach Elizejskich oddawna juz otwarta swe wro-
ta na przyjecie zwyczajnych i nadzwyczajnych go-
sci. | nam tez nie wypada oming¢ tego widowi-

ska, na ktdre zapraszajg nas uprzejmie imiona pol-
skich artystow.

Nawal obrazéw jest zawsze ten sam co i lat
przesztych i jak zwykle pieknych obrazéw mato,
miernych podostatkiem, a ztych bez. liku! Naj-
dziwniejszym fenomenem tej wystawy jest Apoteoza
Thiersa p. Viberta. MieliSmy wiele dziwnych rze-
czy na artystycznych wystawach;, mieliSmy juz
idealistéw, realistéw, impressyonistéw—ale obrazu
takiego jak niniejszy dawno juz oczy nasze nhie
ogladaty. Trudno poja¢, jak cztowiek z talentem
i prawdziwg znajomoscig swej sztuki, bo na tem
temu malarzowi nie zbywa wcale, rzucic sie mogt na
przedsiewziecie tego rodzaju, i rzucit sie, jak to
powiadaja, nieproszony i niedziekowany. Najpierw
sama historya utworzenia tego obrazu pokazuje, ze
malarz szukat bardziej rozgtosu i materyalnych
korzysci niz poetycznego i patryotycznego na-
tchnienia. Projekt ten miat sie zrodzi¢ w pracowni
Meissoniera, ktéremu rodzina i przyjaciele Thiersa
powierzyli wykonanie szkicu zaraz po jego Smier-
ci. Pan Vibert o$wiadczyt che¢ swojg wykonania
wielkiego obrazu wraz z jednym z ulubionych ucz-
niow Meissoniera p. Detaillem. Meissonier, uwaza-
jac ten projekt za dziwny i niestosowny, niet.ylko
obmowit udzielenia swojego szkicu, ale o$wiadczyt
sie wrecz przeciw temu i sktonit pana Detaille’a do
opuszczenia projektowanej spotki w wykonaniu.
P. Vibert zwrécit sie wéwczas do samej p. Thier-
sowej i do p. Barthélemy St. Hilaire’a, gdzie do-
stat réwniez odmowng odpowiedz. Niezrazony
przeciez artysta, wytrwat przy swojem, bo spodzie-
wat sie, ze albo rzad, albo ostatecznie liczni wiel-
biciele i zwolennicy Thiersa otworzg mu droge do
Muzeum Luxemburskiego: sed spes fefellit illum!

Zdawatoby sie, ze wczasach, w ktérych zyjemy,
idea apoteozowania jest juz przestarzatg i ze
w szkole nowozytnej malarstwa nie znajdzie ani
miejsca, ani przedstawiciela zuzytej formuty. Stato
sie inaczej. Pan Vilbert dat nam tedy Apoteoze
Thiersa, a jak ja pojat i wykonal—zobaczmy.

W posrodku obrazu, ktérego rozmiary sg wiel-
koSci Unii Matejki, Thiers umarty spoczywa na
spizowem fozu, ktdre na czterech rogach podtrzy-
mujg réwniez spizowe koguty. Glowe zmartego
wida¢ z profilu, a ciato okryte biatem przesciera-
diem ukrywa sie w czesci pod fatdami trojkoloro-
wej choragwi, ktdra stojaca w zatobie u ndg toza
kobieta, wyobrazajaca zapewne Francye, wypusci-
ta z ostkabionych zalem rgk swoich. Biust, to jest
piersi nieboszczyka, na tle biatego przeScieradia,
zasypane sg hieskonczong liczbg wsteg i orderéw,
ktére posiadat A. Thiers. Zauwazmy tu, ze je-
den tylko Francuz na $wiecie catym mogt co$ po-
dobnego wymysli¢. U wezglowia ogromny i tro-
che za ciezki aniot skrzydlaty ulatuje niby ku niebu,
ale w istocie uie opuszcza ziemi i nie ttébmaczy do-
statecznie mysli artysty. Tak sg ugrupowane trzy
gtéwne figury zajmujace sam $rodek obrazu, t. j.
Nieboszczyk, Francya i trzecia, niepewna, Aniot
$mierci czy duch Thiersa? Wokoto i w gérze nie-
00 pochmurne; przy czerwonawym jego odbtysku
nalewo wida¢ pogrzebowy konwoj, naprawo wa-
ty Paryza, a przy nich lezagcg na ziemi kobiete ze
zgasta w reku pochodnia, ktéra wyobraza zapewne
zwalczong Kommune lub powstrzymang Anarchie;
w gorze wérdd szarych obtokdéw ledwie oznaczone
przesuwaja sie putki Napoleonskiej epopei, ktorej
nieboszczyk byt historyografem.

Taki jest ukiad tego obrazu, ktérego ogolne
wrazenie jest zadne, bo nie obudzg zadnego wzru-
szenia i nie uderza ani wielkoscig pomystu, ani
wzniostoscig estetyczng przedmiotu. Kazdy rozu-
mie i wie, ze lezacy na marach jest p. Thiers; ale
okryty orderami, rozwieszonemi na koszuli $mier-
telnej—co robi wérdd zgromadzonych oséb? tego nikt
nie zgadnie. Wrazenie jest przykre, gdy sie widzi
jak wielkiej zdolnosci i pracy potrzeba byto mala-
rzowi, aby wyj$¢ bez Smiesznosci z tak dziwnego
zatozenia. Nigdy zaden urzedowy obraz nie przed-
stawit nic podobnie blahego jak ta allegorya
p. Viberta. Najlepsza czescig tego obrazu i zara-
zem najdotkliwsza krytyka tego dzieta, sg pie-
kne i wspaniate wience kwiatow, ktéremi malarz
zastat calg przestrzen przed marami. Kwiaty, ma-
lowane z brawurg wielkiego mistrza, sg niezrowna-
nej sity i wielkiego zycia.

A kwiaty,—petno ich tutaj, i wielu malarzy fran-



cuzkich celuje w tym wzgledzie. Oto cate ich kosze
w tym pieknym suficie Caroiusa Durana, przezna-
czonym do Patacu Luxemburskiego. Chociaz ta
chwata Maryi Medycejskiej, silnie przypomina sufity
Pawla Weroneza z patacu Weneckich Dozéw, co
jest moze wielkg bardzo pochwatg artysty, nie
przeszkadza to wecale, iz sufit ten, szczeg6lnie kie-
dy sie znajdzie na swem miejscu i we whasciwem
swojem potozeniu, stanie sie moze jednym z lep-
szych obrazéw tej wystawy.

W tymze salonie jest jeszcze piekny bardzo
krajobraz  Benouville’a Dolina rzeki Annio okoto
malowniczego starego Tiburu, dzisiejszego Tivoli.
Sliczny Polny rumianek pani Darru i nakoniec dzi-
wny obraz Wieczerzy Panskiej. Pan Lerolle, autor
tego obrazu jest realista, ale w dobrem znacze-
niu, bo prawdziwy talent w kazdym kierunku po-
trafi znalez¢é prawdziwg swa droge. Przed dtugim
stotem, w skromnej bardzo jadalnej sali, jakby
z tutejszego przedmiescia, zastanym czystym, bia-
tym obrusem, Chrystus stoi w posrodku, trzyma-
jac w reku kawatek chleba i z wyrazem niezmier-
ngj stodyczy w twarzy, w oczach i na ustach wy-
mawia znane wyrazy: ,Bierzcie i pozywajcie-4
Uczniowie otaczajagcy Chrystusa sg to nie owe hie-
ratyczne, tradycyonalne postacie dwunastu aposto-
tow, i tu wchodzimy w sfere realizmu malarza, ale
sgto ludzie ludu—ludu, jaki widzimy wokoto siebie,
ludu w jego prostocie i skromnosci, bez przesady
rzemie$lniczej paryzkiej, bez wyszukania,—jednem
stowem, bez dziwolagow ibez tendencyi, ale tak jak
Bog stworzyt, wprawdzie irzeczywistosci. Niekto-
rzy z otaczajacych mistrza uczniow klecza a nog
jego, inni stoja lub siedzg za stotem, a wszyscy
patrza i stuchajg z uwaga tego, co sie dzieje w tej
chwili. Kazdy tu przyczynia sie do wyrazenia ak-
cyi w tak naturalny sposdb —i tu jest prawdziwy
artyzm malarza, iz niepodobna jest w tym obrazie
ani ujg¢, ani doda¢ zadnej osoby bez pogwatcenia
jego petnej i Slicznej harmonii. Na stole obok kil-
ku skromnych talerzy wida¢ szklanke z wodg i zie-
lony stoik z korniszonami, ktéry przeciez, jakkol-
wiek wielkim anachronizmem sie wydaje, nie spra-
wia wcale przykrego wrazenia.

Og6t obrazu uderza i czyni glebokie -wrazenie,
ktére sprawia niezmierna prawda I prostota, prze-
waznie panujaca w tej scenie. Chrystus jasnieje
tu w nieporéwnanej stodyczy i pokoju, jako pan
i krél maluczkich; wsrod tej wieczerzy, w tym ka-
watku ztamanego chleba widaé, ze Zbawiciel daje
tym, ktérych ukochat, ciato i krew swojg! Taki
realizm rozumiemy dobrze, poklaskujemy mu, bo
to jest prawda jak Chrystus, co byt prawda, dro-
ga i zywotem!

Jest tu jeszcze drugi sufit, p. Rouviera. Ma to by¢
Jutrzenka, ale zapewne jest to jutrzenka ma-
larza, bo nie wiem czemu, patrzac nan przypo-
mniatem sobie te znang anegdote Horacego Verne-
ta, ktory wszedlszy razu jednego do sali w Mu-
zeum Luwru, w ktérej na suficie jest wyobrazony
czas, otworzyt raptem parasol.—,,Ato znowu poco?
zapytal go pan Ravaisson, ktéry mu towarzyszyt.
Czyz nie widzisz pan, odpowiedziat Vernet, patrzac
na sufit, jaka niepogoda?““—Boje sie, aby kiedys po-
dobny zarzut nie spotkat Jutrzenki.

Zreszta gtdbwnem znamieniem tej Wystawy jest
brak obrazu, ktéryby Sciggnat na siebie zastuzong
uwage jestto tak wielka prawda, ze-wymystone pre-
mium pod nazwiskiem: ,,Nagrody salonu# Le prix

Salon, tego roku przysadzone zostato snycer-
stwu! Co do tej nagrody powiedzmy jeszcze, ze
przysadzona po dwakro¢ malarzom jako zacheta
na przysztos¢, zdaje sie, ze w skutku chybita swo-
jego celu.. Obrazy uwiericzonych, pp. Sylvestre’a
i Lehoux’a: Ostatnie chwile Viteliusza i Zapasnicy
nie pozostawiajg najmniejszej watpliwosci, ze wy-
bor dawniejszy przysiegtych chyba tylko da sie
usprawiedliwi¢ tern, ze, niewiedzac komu przysa-
dzi¢ nagrode, oddali jg pierwszemu lepszemu z po-
czynajacych malarzy. Obrazy albowiem, o ktérych
moéwimy, nietylko nie usprawiedliwiajg tego wyro-
ku, ale go nawet ostatecznie potepiaja.

Mo6wiac ze niema obrazu na tej wystawie, ktéry-
by Sciggngt powszecnng uwage — zapomniatem
0 znakomitem dziele Miiller'a My chcemy Baraba-
sza. Wielki twdrca stawnego obrazu Appel des
victimes de laterreur, umiat sie podnie$¢ do tej wy-
sokosci sztuki, z ktérej wszystko maleje dla wzro-
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ku, oprocz doskonatosci i piekna. Na pierwszym
planie Barabasz, uwolniony z wiezienia, oddaje

. swoje kajdany wybawcom, i jakby z szyderstwem

patrzy na te szalejagca przed nim tluszcze, ktoéra
w catym blasku ulicznej demonstracyi, okrywa go
"klaskami i wrzaskami radosci. Scena ta, w kto-
rej kazdy z dziataczy jest jakby zywcem schwycony
na bruku, niezmierne cz”ni wrazenie; stojacy z tytu
za Barabaszem urwis, wrzeszczacy na cate gardio:
»hiech zyje Barabasz!" jest okazem nienasladowa-
nej rzeczywistosci. W glebi wida¢ arcykaptana,
taryzeuszéw i zotdactwo, potracajgce Chrystusa
z calg wsciektoscig nienawisci i z calem brutal-
stwem przemocy. Jestto jeden z najlepszych obra-
z6w' wystawy jedno, ' najpiekniejszych dziet tego
ptodnego i znakomitego malarza. '

Portrety na tegorocznej wystawie, przewaznie
pierwsze zajmujg miejsce. Jest ich bardzo wiele,
co dowodzi, ze publicznos¢ uprawia troskliwie ten
rodzaj nieSmiertelnosci wzglednej, i ze sie nie wa-
ha drogo ja nawet optaca¢. W tej wielkiej liczbie
portretéw, sa doskonate i bez zaprzeczenia wielkiegj
wartosci dzieta. Dwa tu sg imiona malarzy, jktore
publicznos¢ powtarza z upodobaniem: Bonnat i Cha-
pelin. Obydwaj sg ulubiericami ogétu — obydwaj
s§ w modzie — do nich moze sie zastosowac ten
znany wiersz Krasickiego:

Piotr malowat podobne, Jan piekniejsze twarze.

Jak w bajce Krasickiego, kobiety idg do Cha-
pelin a—pte¢ brzydka do Bonnata.—W rzeczy sa-
mej dwaj ci malarze, sg najdoskonalszem wyraze-
niem dwoch skrajnych sposobéw zapatrywania sie
na sztuke—i technicznego zastosowania ich w pra-
ktyce. Bonnat, zajety scistoscig wiernego nasla-
dowania natury, fotografuje prawie swoje portrety;
Chapelin, caly oddany poszukiwaniu barwy i $wia-
tha, ktérych mu nie szczedzi jego bogata w te zaso-
by paleta, nie odrzuca wcale prawdy i natury—ale
zapatruje sie na nie przez te tudzacg soczewko,
ktora sie zowie sztukg kolorysty.

Na tegorocznej wystawie, pomimo dwoch $licz-
nych portretéw niewiescich Chapelin’a-Bonnat od-
niést pierwszenstwo w swoim Portrecie hrabiego
Monlalwet a. Prawie osmdziesiecioletni magz stanu,
ztamany i pokurczony podagrg, ubrany ' wedtug
mody 1830 r., zdaje sie by¢ zyjacym przedstawi-
cielem tej epoki, dzi§ tak odleglej' od nas, jakby
cesarstwo rzymskie; portret ten czyni nawet wra-
zenie jak gdyby byt malowany w owym czasie, jak
gdyby wychodzit z pracowni Ingres'a. Jestto za-
pewne pochwala, ale zarazem, pod wzgledem sztu-
ki, nalezatoby pragng¢, mniej troche fotograficz-
nej Scistosci.

WspomnielisSmy imie Ingres’a; przytoczymy
tu kréciuchng anegdote, tyczacg sie portretu Ber-
tin a, ktory sie uwaza za arcydzieto tego mistrza;
anegdote, ktdérg znajdujemy w S$wiezo wydanem
dziele francuzkiego malarza pan Amaury-Duval’a,
pod tytutem: ,Pracownia Ingres’a® Datelier d'In-
gres. A nawiasem powiedzmy, iz radzi¢ nalezy
tym wszystkim, ktérzy uwazajg portret, jako rzecz
podrzedng, aby przeczytali ksigzke p. Amaury-Du-
val'a. Sg to osobiste i zajmujace wspomnienia ar-
tysty; czytajacy znajda w nich niejedng nauczajaca
uwage — Ale, oto co sig¢ tam znajduje o portrecie
Bertin’a.

,»Wciagu licznych wstepnych posiedzen, opowia-
dat autorowi niegdys dyrektor J. des Débats, zrozpa-
czony Ingres tzami sie prawie zalewat, a ja musia-
fem go pociesza¢, Pewnego dnia nakoniec, artysta
byt u nas na obiedzie. Tutaj, na tern samem miej-
scu, gdzie jestesSmy dzisiaj, piliSmy kawe na wo'l-
nem powietrzu, i ja rozmawiajgc z jednym z moich
przyjaciot, znalaztem sie, jak sie pokazato, w za-
danej pozycyi do portretu. Ingres raptem zbliza
sie do mnie i prawie do ucha mi szepce:-—Prosze
przyj$¢ jutro na posiedzenie, portret panski jest
skoficzony! Nazajutrz stawitem sie w pracowni,
i rzeczywiscie po kilku kroétkich posiedzeniach,
portret méj, przed kohcem miesigca zostat skon-
czonym.” Po takiem Swiadectwie kt6z moze pomy-
§le¢, ze malowanie portretu nie jest najwiekszem
wysileniem, na jakie zdoby¢ sie moze artysta?
Wyobrazcie sobie tylko, takiego malarza, takiego
mistrza, jakim byt Ingres, placzacego z rozpaczy
przed modelem, ktérego nie mogt schwyci¢ i oddac¢
wedtug swej checi, wedtug tego uczucia, ktére mu

wskazywato jakby miare, jakby granice jego da-
znosci !

(Dokonczenie nastapi).

Krakéw w Lipcu. 1878 r.
(.Spoznione).

Wybory do Rady miejskiej.—Wystawa wydziatu sztuk pieknych
w wi.zeum Dra Baranieckiego i 10-letnia rocznica tego zakia-
du—Konkurs dramatyczny. — Nowe ksigzki: Przewodnik biblio-
graficzny Dra Wistockiego i tegoz G. Burley i M. Bielski, tu-
dziez Urszula Mejerin —Bitwa pod Grunwaldem.— Rossi.-' Dr

Maurycy Straszewski.

Pisa¢ w tej chwili z Krakowa, a nie wspomnieg,
a nawet nie rozpocza¢ swego sprawozdania od te-
go, ze przed miesigcem odbywaty sie tutaj wybory
do Rady miejskiej, wydaje mi sie rzeczg niemoze-
bna. Ta akcya politycznego zycia i gminnego sa-
morzadu, przez czas niejaki$ zajmowata prawie
wszystkie umysty, i to tak goraco,' ze dla niej za-
pomniano o wszystkiem innem, i na pare dni
przynajmniej najwazniejsze wydarzenia i sprawy
tego Swiata ustgpi¢ musiaty na plan drugi. To pe-
wna, ze przez te dni kilka, wiekszy tutaj budzito
interes: jak wypadna wybory do Rady miejskiej,
nizli to: co postanowi kongres w Berlinie, czy wy-
P~dnie z niego pok6j czy wojna? Ze sze$€dziesie-
ciu cztonkéw Rady miejskiej, trzydziestom w tych
czasach konczy sie ich mandat, a zatem trzydzie-
stu $wiezych radcow miat Krakéw na ich miejsce
obraé. tatwo sobie wyobrazié, ile musiato byé¢
przy tej sposobnosci podraznionych ambicyj, ile
poruszonych publicznych i prywatnych intereséw,
ile stodkich nadziei i niepokojacych obaw! Do po-
wiekszenia zajecia i rozdmuchania namietnosci
przyczynita si¢ nadto ta okolicznos¢, ze wybory
tegoroczne staty sie takze niejako walkg miedzy
stronnikami a przeciwnikami obecnhego burmistrza.
Zdarzyto sie albowiem, ze burmistrz nalezat takze
do liczby radcéw, ktorzy w tych czasach ustgpic
byli powinni, chociaz jako gtowa Rady miejskiej
jest obecnie zaledwie w potowie swego urzedowa-
nia. Przeciwnicy jego, ktdrych méwigc nawiasem,
w gronie samej Rady miejskiej znajduje sie spora
liczba, wszelkiemi sitami dazyli do tego, chociaz
zdaje sie byty to tylko utudne' usitowania, azeby
pan Zyblikiewicz nanowo nie zostat radcg miej-
skim obrany. Bo c6z w takim razie mogtoby na-
stapi¢? Oto po takiem wyraznem wotum nieufno-
§ci, burmistrz, niebedacy radca, bytby zmuszony
moralnie, a moze nawet i prawnie, do zlozenia
swego urzedu. Bylby to, zaiste, tryumf wielki i ta-
twy; przeciwnikom pana Zyblikiewicza rdzowe
nadzieje, przynajmniej chwilami, sie usSmiechaty.
Jako cel realniejszy i pewniejszy do osiggnienia,
postanowiono sobie oprécz tego to, azeby do Rady
miejskiej weszto jaknajwiecej ludzi przeciwnych bur-
mistrzowi, czyli, méwigc innemi stowy, postanowio-
no wzmocni¢ opozycye. Tym sposobem, jak powie-
dziatem, nietylko osobiste interesa i namietnosci,
ale takze dwa przeciwne sobie obozy o barwach
catkiem od siebie roznych, stanety do walki wy-
borczej. Wedtug ryczattowego rozgatunkowania
tych obozéw iich og6lnej barwy, zwolennikéw
burmistrza nazywano przy tej sposobnosci stron-
nictwem mieszczanskiem—co rzeczywiscie ma za
sobg pewng uzasadniong racye.

Jakkolwiek zupetna porazka pana Zyblikiewicza
nie wydawata sie prawdopodobng, wida¢ jednak,
Ze sie jej obawiano i przypuszczano nawet najgor-
szy dla niego rezultat wyboréw. Komitet wybor-
czy albowiem kierujacy calg tg akcya, a widocznie
ze stronnikdw burmistrza w przewazajacej liczbie
ztozony, przedstawit go na kandydata, i to jego je-
dnego tylko, az w dwoch kotach wyborczych, to
jest w kole mniejszych przemystowcow i w kole
intelligencyi. Gdyby przypadkiem pan Zyblikie-
wicz w kole mniejszych przemystowcow byt prze-
padt, mogt byt jeszcze zostaé wybranym wkole in-



telligencyi, glosujacem na samym ostatku, a wkto-
rem bezwatpienia zawsze najwieksze miat widoki.
Pokazato sie jednak, ze obawy bytly daremne. Koto
mniejszych przemystowcdéw obrato pana Zyblikie-
wicza; tak wiec mogt sie on juz zrzec kandydatury
swojej wkoleintelligencyi—co tez, otrzymawszy wo-
tum ufnosci od tego grona, ktére za najmniej przy-
chylne dfa niego uwazano, rzeczywiscie uczynit.

W gtéwnym punkcie zatem przeciwnicy burmi-
strza poniesli porazke i powetowali ja poniekad
tylko przez to, ze wzmocnili opozycye w radzie
miejskiej.  Kilku dawnych radcéw, znanych ze
swego antagonizmu z p. Zyblikiewiczem, a ktérych
jego stronnictwo usuna¢ z rady pragneto, weszio
do niej napowro6t, wybrano takze kilku nowych, ta-
kich, ktérych to stronnictwu) sobie nie zyczylo.
Tym sposobem sity obu stronnictw wiecej sie wy-
rownaty, z czego tatwo przewidzie¢, ze w nastep-
nej kadencyi walki w radzie miejskiej beda jeszcze
czestsze, zacietsze i w rezultacie sprowadzi¢ mogg
zast6j w interesach publicznych. W tym wypadku
rébwnowaga, gdzieindziej zwykle tak pozadana, mo-
ze sie okazac¢ bardzo szkodliwa.

Od tego burzliwego, a moze i troche ciemnego,
obrazu z naszego zycia spotecznego z wielka ocho-
tg przechodze na inne catkiem pole. Oto w Mu-
zeum dra Baranieckiego ukoriczyt sie kurs rysun-
kéw i malarstwa, i owoce catorocznej pracy uczen-
nic wystawione zostaty na widok publiczny. Wy-
stawa ta interesuje widaé dosy¢ tutejsza publi-
cznos¢, bo o kazdej porze mozna tam byto spotkaé
dosy¢ sporg gromadke zwiedzajacych, najwiecej
zas$”ze sfery najsilniej interesowanej, t.j. z pici
pieknej. Wystawione byly rysunki ze czterech
oddziatow tej szkoly, obejmujace roboty ze wzo-
réw, z odlewow gipsowych iz zywych modeli, awre-
szcie i znaczng liczbe krajobrazéw. Wszedzie wi-
da¢, ze praca brana jest zupetnie na seryo, ze pil-
nosci nigdy nie brakowato, i ze miedzy uczennica-
mi znajdujg sie nawet prawdziwe zdolnosci. Prace
te mlodych" dziewczat stojg catkiem na réwni z pra-
cami, jakie mozna widzie¢ na wystawach wyzszych
zaktadéw naukowych mezkich, bo nie ustepu-
ja im nawet w doktadnosci wykonania. Toz
samo mozna bez wahania sie powiedzie¢ o obrazach
olejnych, ktdrych okoto dwadziescia tego roku sie
pojawito. Wszystkie, oprocz paru krajobrazéw, sg
studyami gtéw z zywych modeli a wykonane zo-
staty przez pie¢ czy sze$¢ uczennic. Pomimo znha-
cznej liczby wystawionych rysunkéw, a stosunko-
wo takze i obraz6bw olejnych, nie jest to jeszcze
wszystko, co w obu tych gateziach wydziat sztuk
pieknych zrobit w uptynionym roku. Szes$édziesiat
rysunkow i szesnascie obrazéw olejnych oprocz te-
go, i to naturalnie w najlepszych, wystano do Pa-
ryza, i znajdujg sie one tam na Wystawie Powsze-
chnej.

AIJe dr Baraniecki nie lubi sta¢ na jednem miej-
scu, i zawsze pelen jest nowych a pozytecznych
pomystdw rozszerzajacych ramy i powiekszajacych
znaczenie jego zakfadu. Niedawno do rysunkow
i malarstwa dodat drzeworytnictwo, ktoremu kilku
uczennic z cigglym postepem sie oddaje, a oto
w tym roku “ujrzeliSmy znowu inng nowos¢,
a raczej dwie nowosci, bo rysunki ornamentacyjne
i perspektywiczne. Szczegdlnie pierwsze z nich
moga i pod wzgledem praktycznym pokazaé sie
dla kobiet bardzo jfozytecznemi, mogg bowiem
znalez¢ zastosowanie do haftu i ceramiki, na ktorg
i W naszej prowincyi zaczynajg baczniejszg zwra-
ca¢ uwage, iktéra przy pomocy zaktadanych szkét
moze liczy¢é na dalszy rozwdj i pewnga przysztosc.
Gdyby te nadzieje sie sprawdzity, sztuka orna-
mentacyjna przy wrodzonym kobiecie guscie i ru-
chliwej wyobrazni, mogtaby sta¢ sie wytgczng ga-
tezig dla pici pieknej i opr6éz przyjemnego zajecia
dac jej takze dosyci obfite zrédto zarobku. Rysun-
ki perspektywiczne (udzielane przez znanego per-
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spektywiste, malarza Gryglewskiego) S$cistoscig
wykonania moglyby zadziwi¢ niejednego z tych,
co zwykli nie dowierzali matematycznym zdolno-
sciom i wytrwatosci w zmudnej pracy u kobiet.

Za te wszystkie starania i trudy, za prawdziwie
ojcowska pieczotowitos¢, z jaka dr Baraniecki otacza
swoj zakfad i jego uczennice, nie dziw, ze spotyka
go wielkie uznaniem i,prawdziwie z serc pocho-
dzaca wdziecznoscia. Swiezy dowod tych uczué
odebrat on w konfcu przesztego miesigca, w ktérym
to czasie przypadata wiasnie dziesiecioletnia ro-
cznica zatozenia Muzeum. Uczennice zaktadu ofia-
rowaty mu na te pamigtke srebrny wieuiec z odpo-
wiednim napisem, tudziez adres dziekczynny z wi-
nietg artystycznie wykonang i opatrzony podpisami
wszystkich uczacych sie. Nie jest to juz pierwsza
dla niego pamigtka w tym rodzaju, ale zyczymy mu,
aby ich jeszcze wiele w swojem zyciu odebrat.

Tegoroczny konkurs dramatyczny dosy¢ smu-
tnie wrypadt. Zadna sztuka nie otrzymata nagrody,
i tylko jedna: ,,Uroki“, napisana przez p. 1 ketow-
skiego z Krakowa, polecong zostata do grania
z warunkiem dopetnienia pewnych przerébek
i przemian. Przyczyng tego byto zbyteczne ogra-
niczenie konkursu, do ktérego w tym roku tylko
sztuki ludowe przypuszczono. Z goéry jednak mo-
zna byto przewidzieé, ze taki warunek musi ta-
kie za sobg pociggna¢ nastepstwo. Autoréw pisza-
cych w tym rodzaju mamy bardzo mato, prawde
powiedziawszy, mamy tylko jednego, ana to liczyé
nie mozna, zeby on kazdego roku co$ na konkurs
przystat. Zreszta dla jednego konkurs, jak z na-
tury rzeczy wypada, jest zbyteczny. Jezeli kto
ludowg sztuke iiapisze, ata ze wszystkich nade-
stanych, cho¢ w innym rodzaju, okaze sie najlep-
sza, mozna jej przeciez da¢ nagrode bez poprzed-
niego ograniczenia konkursu do jednego tylko ga-
tunku sztuk. Komraissya konkursowa uznata tez
wida¢ btad w poprzednim roku popetniony i na
rok nastepny ogtosita nagrode 500 zir. bez zadne-
go ograniczenia, za jakgkolwiek dobrg sztuke wy-
petniajaca caty wieczor.

Od 1 Lipca zaczeto tutaj wychodzi¢ nowe pismo
peryodyczne Przewodnik bibliograficzny. Wychodzic¢
ono bedzie raz na miesigc w objetosci p6t do pot-
tora arkusza druku i zawiera¢ dwa gtowne dziaty,
t. j. whasciwg bibliografie biezaca i ogtoszenia ksie-
garskie. Przewodnik pozytecznym bedzie zaréwno
dla wydawcow, ksiegarzy i antykwarzy jako tez
i dla publicznosci czytajacej i kupujacej ksigzki.
Redaktorem jego jest Kustosz Biblioteki Jagiellon-
skiej, dr Wiad. Wistocki, pracujacy nietylko skrze-
tnie okoto bibliografii, ale oddajacy sie takze z za-
mitowaniem badaniu naszych dziejéw i literatury.
W tym drugim rodzaju wyszta Swiezo niewielka
jego broszura, ale wazna ze wzgledu na osiggniety
rezultat p. t. Gwalter Burley i Marcin Bielski. Au-
tor wykazuje w tem dzietku, pierwszy z piszacych
o literaturze polskiej, ze ksigzka M. Bielskiego Zy-
wotyfilozoféw jest ttdbmaczeniem tacinskiego dzieta
napisanego w poczatku XIV wieku pod podobnym-
ze tytutem przez Anglika Burleya. Wobec dowo-
dow dra Wistockiego, jasnych i gruntownych, upa-
dajg wszelkie dawniejsze twierdzenia, ze to byta
albo praca oryginalna, albo przerobienie Dyogenesa
zLaerty lub jakiego$ czeskiego oryginatu. Warto$¢
Zywotdéw bezwatpienia obnizyta sie przez to, ale
zyskata prawda. A jednak i z powodu tej ksigzki,
dopdki o niej poomacku sadzono, ilez to byto de-
klamacyi i pustej frazeologii, ktoérych czczos$¢ dzi-
siaj naocznie sie pokazuje! Wszakze to chciano
wmowi¢ nawet w poczciwego Bielskiego, ze miat
zamiary wszczepienia w umysty przez te ksigzke
pojec¢ filozoficznych, albo, co jeszcze zabawniej wy-
gladato, ze chciat wymysli¢ nowy rodzaj dziejopi-
sarstwa biograficznego! Badanie dra Wistockiego
wzmaocnito takze ten charakterystyczny rys nasze-
go piSmiennictwa, jakotez i wielu innych w podo-

bny sposéb jak nasze powstajacych, ze poczyna sie
ono od ttémaczen i przerabian z obcych dziet. Zna-
nych tego rodzaju ksiazek w poczatkach naszej li-
teratury mamy wcale znaczng liczbe, zywoty filozo-
féw chciano uwazaé za co$ innego i wartos¢ ich do
przesady przeceniano.

Méwiagc o drze Wistockim, przypominam sobie,
Ze jest on takze autorem ksigzeczki nieco dawniej
wydanej, o ktérej juz i pisma warszawskie czynity
wzmianke, a ktora szczegolnie powinnaby by¢ in-
teresujacg dla pici pieknej, poswiecona howiem
jest jednej z historycznych postaci kobiecych na-
szej przesztosci, spopularyzowanej szeroko, chociaz
uie na korzysé, przez utwory poetyczne romanty-
cznej literatury, Urszuli Mejerin mianowicie. Autor
rehabilituje jg i na podstawie nowych Zrédet sta-
wiajg w inuem zupetnie Swietle niz jg przedstawi-
ty powiesci i dramata, drugorzednych wprawdzie
poetéw. Wywody jego majg na sobie ceche pra-
wdy, trafiajg do przekonania, a Urszula Mejerin
w tej postaci, w jakiej jg kresli, zdaje sie, ze ko-
niecznie musi by¢ podobng do rzeczywistej. Odsy-
fajac czytelnika Bluszczu po szczegéty do samej
rozprawy p. Wistockiego, poprzestane na podaniu
mu ostatecznych rezultatow badan, streszczaja-
cych sie wtem, ze autor uwalnia Urszule od za-
rzutu, jakoby byta stronniczem narzedziem Jezui-
tow, jakotez, aby ja z dwoma po sobie nastepujacy-
mi krélami, Zygmuntem 11 i Wiadystawem 1V, a-
czyly jakiekolwiek serdeczne i niebardzo zaszczy-
tne stosunki. Urszula byfa catem sercem oddana
rodzinie krolewskiej, ale jedynie jako przywigzana
stuga i przyjaciotka, jako opiekunka mtodego a do-
radczyni troskliwa starszego pokolenia, ktora dla
tych przymiotéw i z tego tytutu jedynie wyrobita
sobie na dworze krolewskim takie stanowisko jak-
by do familii nalezala.

Bitwa pod Grunwaldem Matejki jest juz na ukon-
czeniu. W tym miesigcu obraz ma by¢ przeniesiony
do tutejszej sali rady miejskiej, i tutaj artysta przy-
fozy ostatni raz swa.reke, bo jego wiasna praco-
whnia za szczuplg na to sie okazata; potem obraz
bedzie przez kilku tylko dni wystawiony na widok
publiczny, awreszcie wystany na Wystawe Paryz-
ka. Juz teraz donoszg dzienniki, ze Matejko otrzy-
mat na wystawie medal zaszczytny za dawniejsze
swe dzieta; ciekawa rzecz: czy najnowsza praca
nowych jakich zaszczytéw mu nie przysporzy? Do-
noszono réwniez, ze Rossi, tak uwielbiony przez
Warszawe, przybedzie i do nas, i gra¢ bedzie
w Otellu, .Hamlecie i Lirze. W ostatniej juz chwili
wiadomos$¢ ta zostata odwotang, z powodu, ze Ros-
si postanowit przedtuzy¢ swoj pobyt w Warszawie
i dopiero na przyszty rok tutaj sie obiecuje.

Professorem filozofii na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim po §. p. Kremerze mianowany zostat dr
Maur. Straszewski. 0 te katedre wspotubiegat sie
z nim ks. Stefan Pawlicki ze Zgromadzenia Zmar-
twychwstancow w Rzymie, niegdy$ docent b. Szko-
ty Gtéwnej Warszawskie;j.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza sie
dokonczenie powiesci pod tytutem: Zamek Daly.

TRESC. Znaczenie pierwiastku ludowego w literaturze. — Yanina Ornano, dramat, (dalszy ciag), przez J. K. S. — Korrespondencya zagraniczna,
(Lwow). — Powrot, (poezya), z Heyne'go. — Polaczeni na zawsze, (dalszy ciag), powiesé¢ El. Polko, tfom. przez Eweline Kioskowska. — Nowiny paryz-

kie, — Korrespondencya zagraniczna, (Krakéw).

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

JosBOieuo HeusypoD.
Bapmana, 1 Asrycra 1878 rojia.

Redaktor odpowiedzialny Michat GUicksberg.
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